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NU ESTE PERMIS 
să se considere incomodă şi inutilă citirea şi 
respectarea instrucţiunilor de folosire; fiindcă nu 
este suficient să auzi de la alţii şi să vezi că o 
maşină este bună, apoi să o cumperi şi să crezi că 
totul merge de la sine. Persoana în cauză nu şi-ar 
dăuna numai sieşi ci ar fi în situaţia de a atribui 
eronat maşinii cauza oricărui insucces, în loc de a-
şi recunoaşte vina. Pentru a fi sigur de succes, tre-
buie să analizaţi situaţia în detaliu respectiv să vă 
informaţi referitor la scopul fiecărui dispozitiv al 
maşinii şi să acumulaţi experienţă în manevrarea 
acesteia. Atunci abia veţi fi mulţumit de maşină şi 
de dumneavoastră înşivă. Realizarea acestui dezi-
derat este scopul acestor instrucţiuni de utilizare. 

Leipzig-Plagwitz 1872. 
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Cuvânt înainte 

 Mult stimate client, 

V-ați decis să achiziționați unul dintre produsele de calitate din gama 
cuprinzătoare de produse ale societății AMAZONEN-WERKE, 
H. DREYER SE & Co. KG. Vă mulțumim pentru încrederea acordată.  

Vă rugăm ca la recepţia maşinii să verificaţi dacă au survenit deterio-
rări din cauza transportului şi dacă nu lipsesc piese! Verificați integri-
tatea mașinii livrate, inclusiv a echipamentelor speciale, pe baza avi-
zului de expediție. Despăgubirea este posibilă numai dacă recla-
mațiile au fost efectuate imediat! 

Înainte de prima punere în funcțiune, citiți și respectați aceste in-
strucțiuni de utilizare, în special instrucțiunile de securitate. După citi-
rea cu atenţie, puteţi să utilizaţi pe deplin maşina dvs. nou achiziţio-
nată. 

Asigurați-vă că înainte de pune mașina în funcțiune toți operatorii au 
citit aceste Instrucțiuni. 

Pentru eventuale întrebări sau probleme, vă rugăm să citiţi aceste In-
strucţiuni de utilizare sau să contactaţi partenerul dvs. de service lo-
cal. 

Executarea la timp a lucrărilor de întreţinere şi înlocuirea la timp a 
componentelor uzate sau deteriorate măresc durata de viaţă a maşinii 
dvs. 

Opiniile utilizatorilor 

 Stimate cititor,  

Instrucţiunile noastre de utilizare sunt actualizate la intervale de timp 
regulate. Prin sugestiile dvs. de îmbunătăţire contribuiţi la realizarea 
unor instrucţiuni mereu mai accesibile utilizatorilor.  

AMAZONEN-WERKE 

H. DREYER SE & Co. KG 

Postfach 51 (oficiul poștal 51) 

 D-49202 

Tel.: 

E-mail: 

Hasbergen 

+ 49 (0) 5405 50 1-0 

amazone@amazone.de 
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1 Instrucțiuni pentru utilizatori 

 Capitolul Indicații pentru utilizator oferă informații privind folosirea in-
strucțiunilor de utilizare. 

1.1 Destinația acestui document 

 Prezentele instrucțiuni de utilizare 

•    descriu exploatarea şi întreţinerea maşinii. 

• oferă indicaţii importante pentru manipularea eficientă şi în con-
diţii de securitate a maşinii. 

• sunt parte componentă a maşinii şi trebuie să se afle în per-
manenţă în maşină sau în vehiculul tractant. 

• a se vor păstra pentru utilizările ulterioare. 

1.2 Indicațiile de spațiu din instrucțiunile de utilizare 

 Toate indicațiile de direcție din aceste instrucțiuni de utilizare se 
raportează întotdeauna la direcția de mers. 

1.3 Reprezentări grafice utilizate 

Instrucțiuni de lucru și reacții 

 Activitățile care trebuie executate de către utilizator sunt reprezentate 
grafic prin instrucțiuni de lucru numerotate. Respectați succesiunea 
instrucțiunilor de lucru indicate. Reacția la instrucțiunea de lucru 
respectivă este marcată, după caz, cu o săgeată. 

Exemplu: 
 1. Instrucțiunea de lucru 1 
→ Reacţia maşinii la metoda de lucru 1 
 2. Instrucțiunea de lucru 2 

Enumerările 

 Enumerările care nu implică o succesiune obligatorie sunt reprezen-
tate sub formă de listă cu puncte de enumerare.  

Exemplu: 
• Punctul 1 
• Punctul 2 

Explicațiile numerotate din figuri 

 Cifrele în paranteze rotunde fac trimitere la explicațiile numerotate din 
figuri. Exemplu: 

 (1) Poziţia 1 
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2 Instrucțiuni generale de securitate 

 Cunoașterea instrucțiunilor și normelor de securitate de bază repre-
zintă o condiție obligatorie fundamentală pentru manipularea sigură și 
exploatarea fiabilă a mașinii. 

 

Instrucțiunile de utilizare 
• trebuie să fie păstrate în permanenţă la locul de exploatare a 

maşinii! 
• trebuie să fie accesibile oricând personalului de deservire şi de 

întreţinere! 

2.1 Reprezentarea simbolurilor de siguranţă 

 Indicaţiile de siguranţă sunt marcate printr-un simbol triunghiular şi 
prin cuvântul de semnalizare plasat înainte. Cuvântul de avertizare 
(PERICOL, AVERTISMENT, ATENȚIE) descrie gravitatea pericolului 
ce amenință și are următoarele semnificații: 

 

PERICOL 
marchează o situați periculoasă iminentă cu risc ridicat care, 
dacă nu se previne, are drept urmare decesul sau vătămare cor-
porală gravă (pierderea de părți ale corpului sau consecințe 
fizice de lungă durată). 
La nerespectarea acestor indicații, există pericol de deces sau 
de vătămări corporale grave. 

 

 

AVERTIZARE 

marchează un pericol posibil cu risc mediu, care poate avea 
drept urmare decesul sau vătămarea (gravă) a corpului, dacă nu 
este evitat. 
La nerespectarea acestei indicații, urmarea în anumite condiții 
este decesul sau vătămări corporale grave. 

 

 

ATENȚIE 
marchează un pericol cu risc scăzut care ar putea avea drept 
urmare vătămări corporale ușoare sau medii sau daune materi-
ale, dacă nu este evitat. 

 

 

IMPORTANT 
marchează o obligație la un comportament deosebit sau la o ac-
tivitate pentru manevrarea corectă a mașinii. 
Nerespectarea acestor indicații poate conduce la defecțiuni ale 
mașinii sau la dăunarea mediului înconjurător. 

 

 

INDICAŢIE 
marchează sfaturi de utilizare şi informaţii deosebit de utile. 
Aceste indicații vă ajută să folosiți optim toate funcțiile mașinii 
dumneavoastră. 
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3 Descrierea produsului 

 Cu software-ul ISOBUS şi terminalul ISOBUS, maşinile AMAZONE 
pot fi comandate, operate şi supravegheate confortabil. 

Software-ul ISOBUS funcţionează împreună cu următoarele 
semănători AMAZONE: 

• Cataya 

• Centaya 

• Avant 02 
 

În timpul lucrului 

• afișează în meniul Lucru toate datele de lucru, 

• mașina se operează prin intermediul meniului lucru, 

• software-ul ISOBUS reglează cantitate de împrăştiere în funcție 
de viteza de deplasare. 

3.1 Versiune software 

 Aceste instrucţiuni de utilizare sunt valabile începând cu versiunea 
software: 

  NW257-H / NW386 

 

Toate programele software instalate trebuie să 
fie la stadiul lor actual. 

În caz contrar: 

• Nu se pot efectua lucrările 

• Contactaţi reprezentantul comercial 

 

 
 

Următoarea versiune de software nu  
este compatibilă: 

TwinTerminal 

 F45064 
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3.2 Ierarhia software-lui ISOBUS 

      

Reglaje/setări 
 

Meniu câmp       

  
                

             

   
 

                

  

     
Lucrări  

 

       
Umplere  

 Meniu Produs 
Cantitate nominală  

Valţ dozator 
Suprafaţă de calibrare, valoare de 

calibrare 
Timp de conectare, timp de de-

conectare 
Optimizarea timpilor de conectare 
Unitate cantitate de împrăştiere 

     

Calibrare  
 

 

   
Golire  

 
  

       
Documentaţie  

 Meniu Profil 

Configurare 
Afişaj multifuncţional 
Alocare liberă taste  

Rampă pornire 

          

      

  

  

Meniu Info 
            

  Software 

Stadii con-
toare 

Diagnoză   

        

  
              

Meniu Mașină     

Cărare tehnologică 
Dozatorul 
Suflantă 

Forţa de apăsare a brăzdarelor 
Senzor pentru poziţia de lucru 

Viteză 

Geometrie 
Selectare rezervor 

Bluetooth 
Funcții suplimentare 

    

    

    

                

 
 Înapoi în meniul supraordonat 

 Răsfoirea paginilor în meniu 
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3.3 Meniu Câmp / Setări 

 După conectarea terminalului de operare meniul Câmp este activ 

 Schimbarea în meniul Câmp 

 Schimbare în meniul Setări 

→ Simbolul selectat este afișat colorat. 

 

Meniu Câmp pentru utilizarea mașinii:  Meniul Setări pentru setări și administrare: 

 

 

 
Meniu câmp  Reglaje/setări 

           

 

 
Lucrări 

  Calibrare    
 
Maşină   Profil  

 
   

      

 
  Umplere     Info  

 
Produs 

 

           

 
 

Documen-
taţie 

 
 

Golire         

 

  8 – 12 km/h 
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4 Meniu câmp 

• Meniu Lucrări 
  Operarea mașinii pe câmp 

• Meniu Umplere 

• Meniu Calibrare 

  pentru controlul cantității impuse înainte de 
însămânțare 

• Meniu Golire 

•  Meniu Documentație 

 

Domeniu posibil pentru viteza de deplasare 
pentru setările actuale 

 

·Comutarea display-ului de la vizualizarea 
pe timp de zi la vizualizarea pe timp de noapte 
sau invers. 

 

 
 Meniu câmp 
      

  

 
Lucrări 

 
 

Calibrare  
     

   
 
Umplere  

      

  
 

Documen-
taţie 

 
 

Golire  

  

8 – 12 km/h 
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4.1 Meniu Lucrări 

 Înainte de începerea însămânțării 

• introduceți datele produsului, 

• efectuați calibrarea. 

 

Suprafața de afișare  Suprafețele de operare 

 Pagina 1 Pagina 2 
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4.1.1 Afişaje la terminal 

   4 câmpuri pentru afișaj multifuncțio-
nal   

 
 

 (1) Recipient 
Pot fi administrate mai multe reci-
piente. 

  Recipientele inactive sunt repre-
zentate în culoarea gri: 

 
 (2) Cantitatea actuală de împrăştiere  

exprimată în kg/ha şi % 

 (3)  Nivel de umplere 

oprit    pornit 

→ Conectare / deconectare  
Section Control 

 
→ Maşina ridicată / coborâtă 

 

→ Afişarea stării gata de 
funcţionare 

 
→ Afişare însămânţare 

  
→ Creare cărare tehnologică 

 

(1) (2) (3) (4)   

 

 (1) Forţa de apăsare a brăzdarelor 

 (2) Dozator 1 stânga 

 (3) Comutare cărări tehnologice 

 (4) Dozator 2 dreapta 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)  (7)  (1) Poziţionare marcator de urmă 
stânga 

 (2) Funcţia hidraulică de presel-
ectare activă 

 (3) Funcție de preselectare hidrau-
lică selectată 

 (4) Creşterea cantităţii de seminţe la 
forţa de apăsare a brăzdarelor 

 (5) Iluminare de lucru pornită 

 (6) Interval cărare tehnologică pornit 

 (7) Poziţionare marcator de urmă 
dreapta 

 
        

 

   
 

   

     

 

  Răsfoirea suprafețelor de operare în meniul Lucrări. 

 

4.1.2 Abatere de la starea impusă 

 

Afişajele marcate pe fond galben sunt o indicaţie referitoare la o aba-
tere de la starea nominală. 

 

 (1) Viteza simulată activă/Sursa de informaţie 
nu există 

 (2) Toate condițiile pentru Section Control sunt 
îndeplinite. 

 (3) Forţa de apăsare a brăzdarelor când 
brăzdarele sunt ridicate din sol 

 (4) Recipient seminţe gol 

 

 

 

4.1.3 Deplasarea pe drumurile publice 

La o viteză de deplasare de peste 20 km/h, 
maşina funcţionează în modul de deplasare ru-
tieră. 

Nu se poate porni dozarea. 

 

Modul de deplasare pe carosabil se dezac-
tivează dacă maşina porneşte din repaus. 

 

 

 Deplasare rutieră activă! 
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4.1.4 Minivizualizare în Section Control 

Minivizualizarea este o secţiune a meniului Lu-
cru, care se afişează în meniul Section Control. 

 

 (1) Afişaj multifuncţional 

 (2) Cantitate nominală 

 (3) Comutare cărări tehnologice 

Indicaţiile sunt afişate, de asemenea, în Mini-
view. 

 

 

 
   

 
Miniview nu poate fi afișat la toate terminalele de operare. 
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4.1.5 Conectarea și deconectarea mașinii 

 
Conectarea / deconectarea mașinii 

 

Înainte de începerea însămânțării, conectați 
mașina. 

→ Însămânțarea pornește la demarare dacă 
mașina este în poziție de lucru. 

→ Însămânțarea poate fi întreruptă în timpul 
deplasării în poziția de lucru. 

→ Însămânțarea poate fi continuată în timpul 
deplasării. 

  

 

• Mașină deconectată  

 

• Mașină conectată 

• Poziţia de lucru  

→ gata de însămânţare 

 

 

→ însămânţare la viteza de deplasare  
 

→ fără însămânţare  
 

• Mașină conectată 

• fără poziție de lucru 

→ capăt de rând 

 

 

 

 

La utilizarea mașinii după capătul de rând dozarea pornește în mod 
automat. 

 

 

Deconectarea dozării poate fi utilă deoarece mișcări mici înaintea 
senzorului radar permit pornirea dozatorului (de exemplu, la mane-
vrarea pe câmp în poziția de lucru). 
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4.1.6 Predozare 

 
Predozare la începutul câmpului 

 

Predozarea permite o punere la dispoziţie a ma-
terialului de însămânţat la momentul precis la 
începutul câmpului. În acest mod se evită exis-
tenţa suprafeţelor neînsămânţate la începutul 
câmpului.  

 Începeţi predozarea dacă s-a ajuns la 
câmp după expirarea timpului de predozare. 

 

Timpul trebuie să fie cunoscut. 

Vezi meniul Maşină / Dozator 

 

  Mașina trebuie să fie conectată. 

 

 

4.1.7 Oprirea preliminară 

 
Oprirea preliminară la capătul câmpului 

 

Oprirea preliminară permite o oprire a 
însămânţării la capătul câmpului la momentul 
exact. 

 Iniţiaţi oprirea preliminară dacă - după 
expirarea timpului de oprire preliminară - ajungeţi 
la capătul câmpului. 

 

Timpul trebuie să fie cunoscut. 

Vezi meniul Maşină / Dozator 
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4.1.8 Section Control 

 
Conectarea și deconectarea la mașină a Section Control 

 

 

Condiţii pentru Section Control: 

• Terminalul trebuie să fie echipat cu Section Control. 

• Section Control pornit prin intermediul terminalului (nu e necesar 
la AmaTron 4). 

• Maşină fără erori. 

 

→ Însămânțarea pornește la demarare dacă 
mașina este în poziție de lucru și este 
conectată. 

 1.  Conectaţi Section Control. 

 2.  Conectaţi maşina. 

→ Însămânțarea pornește la demarare dacă 
mașina este în poziție de lucru și este 
conectată. 

  

 

 

Section Control conectat. 

→ Toate condițiile pentru Section Control sunt 
îndeplinite. 

 

 

Section Control deconectat. 

→ Section Control activat la terminal. 

→ Condițiile pentru Section Control nu sunt în-
deplinite. 

 

 

Section Control supracomandat manual: 

→ Bară de însămânţare roşie; însămânţarea 
se întrerupe. 
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4.1.9 Preselectare pentru funcţiile hidraulice 

  
Preselectare pentru funcţiile hidraulice 

 

 1.  Preselectați funcția hidraulică. 

→ Funcția de preselectare hidraulică este 
afișată în partea inferioară a meniului de lu-
cru. 

 2. Acţionaţi unitatea de comandă tractor 
verde. 

→ Funcţia hidraulică preselectată este efectu-
ată. 

 

 

 

 

În funcție de dotarea mașinii sunt preselectabile de la terminalul de 
operare următoarele funcții hidraulice. 

•  Lucrul cu/fără forţă de apăsare a brăzdarelor sau a 
grapei.  
Dacă forţa de apăsare a brăzdarelor atinge punctul de comutare 
setat, cantitatea de seminţe se măreşte automat. 

•  Ridicaţi / introduceţi brăzdarele. 

•  Ridicaţi / introduceţi grebla exactă. 

•  Rabatat închis şi deschis 
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4.1.10 Modificare cantitate impusă 

    
Creşterea / reducerea cantităţii impuse 

 
Cantitatea impusă poate fi modificată aşa cum 
se doreşte în timpul lucrului. 

Valoarea impusă modificată este afișată în me-
niul de lucru: 

• în kg/ha 
• în procente (cu marcaj galben) 

 

 

• La fiecare apăsare a tastei, canti-
tatea de însămânţare este mărită cu o tre-
aptă de cantitate (de ex.: +10%). 

  

•  Resetaţi cantitatea de însămânţare 
la 100%. 

  

•  La fiecare apăsare a tastei este 
micșorată cantitatea de însămânțare cu o 
treaptă de cantitate (de ex.: -10%). 
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4.1.11 Comutarea cărărilor tehnologice 

    

Resetarea contorului cărărilor tehnologice 
Conectare înainte contor cărări tehnologice 

 

 
Resetarea contorului de cărări tehnologice la valoarea inițială 1 

 

 (1) Afișaj Se creează cărarea tehnologică 
Cărarea tehnologică se creează 
corespunzător frecvenței de cărări tehnolo-
gice. 

 (2) Afișare contor cărări tehnologice 

ο Contorul cărărilor tehnologice contori-
zează cursele efectuate pe câmp  

ο Contorul cărărilor tehnologice comută 
la ridicarea maşinii. 

ο La prima cursă pe câmp, contorul 
cărărilor tehnologice trebuie să fie la 1, 
astfel încât cărarea tehnologică să se 
creeze pe urma corectă. 

 Dacă este necesar, fixați con-
torul cărărilor tehnologice pe 1. 

ο ,  Numărul de cărări 
tehnologice poate fi corectat oricând, 
dacă s-a ajuns la o conectare în conti-
nuare nedorită printr-o ridicare a 
mașinii. 

ο Dacă ritmul de contorizare se repetă, 
contorul cărărilor tehnologice începe 
din nou de la 1. 

 (3) Afișaj contor urme GPS 

  Contorul de urme contorizează cursele pe 
câmp (numai la cărarea tehnologică 
ISOBUS bazată pe GPS) 

ο Informaţiile despre cărările 
tehnologice se transmit prin 
intermediul ISOBUS. 

ο  Nu se transmit informaţiile 
despre cărările tehnologice. 
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Anulaţi comutarea în continuare a contorului cărărilor tehnolo-
gice 

 

 1.  Treceți în pauză contorul cărărilor 
tehnologice. 

  Comutarea în continuare a contorului 
cărărilor tehnologice este întreruptă. 

→ Afişare contor cărări tehnologice marcat cu 
galben. 

 2.  Anulare pauză contor cărări tehnolo-
gice. 

 

 

 
 

 
Conectare / deconectare interval cărare tehnologică 

 

 (1) Interval cărare tehnologică conectat. 

 Intervalul cărărilor tehnologice trebuie sel-
ectat în meniul mașină. 
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4.1.12 Comutare lățimi parțiale (opțiune) 

    
Conectare / deconectare lățime parțială stânga / dreapta 

 

Ambele lățimi parțiale ale mașinii pot fi conectate 
și deconectate separat. 

 Conectare / deconectare lățime parțială 
stânga 

 Conectare / deconectare lățime parțială 
dreapta 

• Lățimea parțială poate fi conectată în timpul 
însămânțării. 

• Lățimea parțială poate fi preselectată în 
staționare. 

  

 

 

 
Afișaj lățime parțială stânga deconectată→  

  
Afișaj preselectare lățime parțială stânga de-

conectată→ 
 

  

4.1.13 Iluminare de lucru 

 
Conectare / deconectare iluminare de lucru 

 

  

 
Afișarea iluminării de lucru conectată → 
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4.1.14 Funcţie bălţi 

 

Conectare / deconectare funcţie bălţi 

 

Funcţia bălţi facilitează traversarea pasajelor um-
ede cu maşina ridicată fără întreruperea 
însămânţării. 

 1.   Activați funcția bălți în timpul 
deplasării înaintea bălții. 

 2. Ridicați mașina înaintea bălții. 

 3. Trecerea prin pasaj fără întreruperea 
însămânțării. 

 4. Utilizați din nou mașina. 

→ Funcția bălți este dezactivată. 

 

 

 

4.1.15 Mod înregistrare GPS pentru înregistrarea unei limite de câmp 

 
Conectare / deconectare mod înregistrare GPS 

 

Când modul de înregistrare este conectat, se 
poate înregistra o limită de câmp fără ca maşina 
să se afle în poziţie de lucru (dozare întreruptă, 
fără contorizarea în continuare a cărării tehnolo-
gice). 

 

 1.  Porniţi înregistrarea - Parcurgeţi li-
mita de câmp. 

 

 

Este afișată indicația →   Indicație  

 2.  Opriţi înregistrarea - la manevrarea 
pe câmp. 

 3. După ocolirea câmpului, configuraţi limita 
de câmp prin intermediul meniului GPS. 

 4. Ştergeţi din nou suprafaţa prelucrată (în 
funcţie de terminal), deoarece ocolirea este 
marcată ca suprafaţă prelucrată. 

  Dozatorul se opreşte. Înregistrare 
activă. Vă rugăm parcurgeţi câmpul şi 

salvaţi în terminal. 
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4.1.16 Procedura de operare 

 

Pentru menținerea cantității de împrăștiere reglate trebuie să fie de-
terminat factorul de calibrare înainte de utilizare. 

 

  1. Aduceţi maşina în poziţia de lucru. 

 2. Centaya / Avant 02: conectare suflantă. 

 3. La terminalul de operare în meniul câmp: selectați lucrări. 

 4. Coborâți marcatorul de urmă dorit. 

 5.  Dacă este cazul, conectaţi Section Control. 

 6.  Conectați mașina. 

 7. Demarați și începeți însămânțarea. 
 8. Opriţi după cca. 30 m şi verificaţi însămânţarea. 
• În poziția capăt de rând, dozarea se oprește în mod automat. 

• După capătul de rând, dozarea pornește imediat ce este atinsă 
poziția de lucru. 

• La oprire, dozarea se oprește în mod automat. 

•  Deconectați dozarea dacă este necesar (de ex. la mane-
vrare pe câmp în poziția de lucru). 
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4.2 Meniu Calibrare 

 Se verifică prin calibrare dacă la o însămânțare ulterioară este 
împrăștiată cantitatea dorită de însămânțare. 

Calibrarea trebuie efectuată întotdeauna 

• la schimbarea sortimentului de semințe, 
• la același sortiment de semințe, dar cu dimensiuni, forme, mase 

specifice și tratamente diferite ale boabelor, 
• la schimbarea valțului dozator. 

 

Pentru pregătirea mașinii în vederea calibrării, vedeți și instrucțiunile 
de exploatare ale semănătorii. 

 

 1. Selectaţi rezervorul pentru calibrarea do-
zării. 

 

 

 
  Calibrare 

  

 
Rezervor principal 

  

 
Rezervor Green-Drill 

  

 
Rezervor frontal 

  

 

Rezervor frontal 2 

 

 2. Introduceți viteza prevăzută. 

 3. Introduceți Cantitate nominală. 

 4. Determinaţi volumul dozatorului. 
Selectaţi mărimea valţului dozator 
(semănătoare pneumatică) sau a unui rând 
individual de dozatoare Precis (Cataya) în 
cm3 , 
sau 
introduceţi volumul dozatorului definit de 
utilizator în prima linie. 

 5. > continuare. 

 

 
  Calibrare 

 Verificarea valorilor și, dacă este cazul, modificarea 
lor 

 Viteza prevăzută  
 

Cantitate nominală  
 

Volumul de dozare  
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 6. Semănătoare mecanică: introduceţi 
numărul de rânduri active. 

 

 7. > continuare.  

 

 
  Calibrare 

 Verificarea valorilor și, dacă este cazul, modificarea 
lor 

 
Rânduri active  

 
  

 
 

 

 8. Introduceți 1 ca valoare de calibrare sau va-
loare empirică. 

 9. Introduceți suprafața de calibrare 
(Suprafața care este dozată într-un proces 
de calibrare pentru o cantitate conformă). 

 10. Alegerea tipului de calibrare 

ο Terminal ISOBUS 

ο Buton de calibrare 

ο TwinTerminal 

 11. > continuare. 

 

 
  Calibrare 

 Verificarea valorilor și, dacă este cazul, modificarea 
lor 

 
Valoare calibrare  

 
Suprafaţă de calibrare  

 
Tip calibrare  

 
 

  

 

 

 12. Aduceți clapeta de calibrare și rezervorul 
colector în poziția de calibrare. 

→ Vezi instrucțiunile de utilizare a mașinii. 

 13.  Efectuați predozarea (pentru un flux 
constant de semințe la calibrare). 

 14. Goliţi din nou recipientul de calibrare. 

 15. > continuare. 

 

 
 Calibrare 

 Verificați și confirmați următoarele  
puncte! 
Clapeta de calibrare este deschisă? 
 Precalibrat? 
Recipientul de calibrare este golit? 
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16. 

La terminalul de operare:  porniți procesul 
de calibrare. 

→ Calibrarea se încheie în mod automat. 

→ Diagrama bară indică progresul calibrării. 

Buton calibrare la mașină: 

Mențineți butonul apăsat până când sunt 
împrăștiate suficiente semințe. 

→ Calibrarea se poate întrerupe prin eliber-
area butonului. 

 AVERTIZARE 
Pericol de vătămare din cauza arborelui 
dozator acționat. 
Îndepărtați persoanele din zona periculoasă. 

 

 
  Calibrare 

 

 
 

 
 0,000 ha 0,000 kg 

   

   

 
 

  

 

→ Procesul de calibrare se încheie automat 
după obţinerea suprafeţei preselectate sau 
se poate opri înainte de aceasta. 

 17. Cântăriţi cantitate colectată. 

→ Aveţi în vedere greutatea găleţii. 

 18. Introduceţi valoarea pentru cantitatea 
colectată în kg. 

 19. > continuare. 

 

 

 

 
  Calibrare 

 
 

 
 

 0,100 ha 3.431 kg 

 
Cantitate colectată 

  

 
 

 

→ Este afișată valoarea nouă de calibrare și a-
baterea procentuală față de cantitatea im-
pusă. 

 20.  Salvați valorile determinate. 

  X Dacă au survenit erori în procesul de 
calibrare (de exemplu, debit neuniform) re-
petați calibrarea. 

   Salvați valorile determinate și repetați 
procesul de calibrare pentru o optimizare în 
continuare. 

 

 După calibrare, aduceți în poziție de lucru 
clapeta de calibrare și recipientul de colectare. 

 

 
  Calibrare 

 
Factor nou calibrare 1.054 

 Abaterea procentuală a cantității 5.0 % 
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4.3 Meniu Umplere 

 1. Selectaţi rezervorul pentru umplere. 

 

 

 
  Calibrare 

  

 
Rezervor principal 

  

 
Rezervor Green-Drill 

  

 
Rezervor frontal 

  

 

Rezervor frontal 2 

 

 2.  Dacă este necesar, treceți cantitatea 
reziduală la 0. 

→ Este afișată cantitatea reziduală teoretică. 

 3. Introduceți cantitatea de completare. 

→ Este afișat noul nivel de umplere. 

 4.  confirmați nivelul de umplere corect. 

 

 
  Umplere 

 
Vă rugăm introduceți cantitatea de completare! 

 

 

Cantitatea de com-
pletare 

100.0 
kg 

 

Cantitate reziduală 100 kg 

 Nivel de umplere 
nou 200 kg 
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4.4 Meniu Golire 

 1. Selectaţi rezervorul pentru golire. 

 

 

 
  Calibrare 

  

 
Rezervor principal 

  

 
Rezervor Green-Drill 

  

 
Rezervor frontal 

  

 

Rezervor frontal 2 

 

 2. Opriţi maşina. 

 3. Asiguraţi tractorul şi maşina împotriva de-
plasării accidentale. 

 4. Deschideţi clapeta de calibrare. 

 5. Aduceți recipientul de calibrare în poziția de 
colectare. 

 6.  Porniți golirea cantității reziduale, 
mențineți tasta soft apăsată. 

  Fie țineți apăsat butonul de calibrare, fie 
prin TwinTerminal. 

 7. După golire, închideţi clapeta de calibrare. 

 

 

 
  Golire 

 
 

 
Clapeta de calibrare este de-
schisă? 

 
 

Recipientul este instalat? 120.0 
1/min 

   

  



  
 

Meniu câmp  
 

32  ISOBUS  BAG0145.20  08.25 
 

4.5 Meniu Documentaţie 

În meniul Documentație este afișată comanda de 
lucru actuală. 

Date în comanda de lucru: 

•  Suprafața prelucrată (total / pe zi) 

•  Timp de lucru (total / pe zi) 

•  Cantitatea de împrăştiere efectivă 
per buncăr (total / zi),  

 

 Ștergerea datelor zilei 

 Apelarea listei documentațiilor. 

 

 
 < Nume DOCUMENTAŢIE 

 

  
 

 
1267 
ha 

2,9 
ha 

 
420 
h 

1,3 
h 

 

25883 
kg 

347,7 
kg 

 
175 
kg 

23.2 
kg 

 
18976 

kg 
254.1 

kg 
   

    

Lista comenzilor de lucru: 

Documentația activă este marcată. 

Pot fi create maxim 5 documentații. 

 

 

 
  DOCUMENTAȚIE 1  /1 

 

 

Docu 1 
 
5,00 ha 
0,6 h 

  

Docu 2 
 
8,9 ha 
3,3 h 

 
 
 

 

Selectați documentațiile. 

 

+ Creare de noi documentații 

< / >  Răsfoirea în listă 

      
 

 
Docu 3 
0 ha 
0 h 

 
 
 

 
Docu 4 
0 ha 
0 h 

 
 

 

 

  
 < + > 
  

Editarea documentațiilor: 

• Modificarea numelui documentației 

•  Activați documentația. 

•  documentațiile care nu sunt active 
pot fi șterse 

• X Părăsirea meniului Editare 

     X  
  

 

   

  Comanda de lucru 1  

      
  

 
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5 TwinTerminal 3 
 
5.1 Descrierea produsului 

TwinTerminal 3 se găseşte direct pe maşină şi 
serveşte la 

• calibrarea confortabilă a seminţelor. 

• golirea confortabilă a cantităţii reziduale. 

  

 

 

Afişaj schimbător:  

 

  

4 Softkeys (taste soft):  

 

 

Terminalul TwinTerminal este operat prin intermediul celor 4 taste 
programabile. 

Câmpurile de funcţii indică funcţia actuală a tastelor Softkeys. 

 

 
 înapoi la ecranul de început. 

 

 

Erorile sau mesajele de avertizare sunt afişate la terminalul de ope-
rare prin intermediul unei mesaj text. TwinTerminal 3 afişează atunci 
următoarea indicaţie: 

 
 

 

La terminalul de operare trebuie selectat în meniul Calibrare modul 
de calibrare TwinTerminal. 
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Afişaj terminal de operare, atunci când TwinTer-
minal este activ. 

 

X Întrerupere lucru la terminalul TwinTerminal. 

→ Terminal de operare din nou activ. 

 

 

 
 CALIBRARE 

  

 
 

Operare externă activă 

  

 
 

Ecran de pornire cu versiune Software:  
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5.2 Calibrarea sistemului de dozare 

 1. Controlați următoarele date introduse 
înainte de calibrare. 

ο număr recipient 

ο cantitate nominală 

ο dimensiunea valţului dozator în cmc 

ο actuala valoare de calibrare 

ο suprafața relativă pentru care trebuie 
calibrat 

ο viteza de deplasare prevăzută 

 2.  Confirmaţi datele introduse. 

 

 

 3.  Dozare preliminară (menţineţi tasta 
apăsată) 

 4.  Confirmaţi că predozarea s-a 
încheiat. 

→ După dozarea preliminară, goliţi din nou re-
cipientul de colectare. 

 

 

 5.  Confirmați că este deschisă 
clapeta de sub dozator și este amplasat sub 
el un recipient gol de colectare. 

 

 
 

 6.  Începeți cu procesul de calibrare 
(mențineți apăsată tasta în timpul calibrării). 

 Procesul de calibrare poate fi întrerupt și pornit 
din nou. 

 

 
→ În timpul calibrării este afișată cantitatea te-

oretică împrăștiată. 

 Imediat ce apare OK, testul de calibrare poate 
fi încheiat în avans: 

 Încheiați calibrarea. 
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Afișaj verde: procesul de calibrare este încheiat, 
motorul se oprește automat. 

 7. Eliberaţi tasta. 

 8.  Comutaţi pe meniul de introducere 
pentru cantitatea de calibrare. 

 

 
 9. Cântăriţi cantitate colectată. 

 10. Introduceţi valoarea pentru cantitatea 
colectată. 

  

→ Pentru introducerea cantităţii colectate în kg 
este disponibil un spaţiu de număr cu zeci-
male cu 2 poziţii înainte şi 3 poziţii după vir-
gulă. 

→ Fiecare cifră este introdusă separat. 

10.1 ,  Selectaţi zecimala. 

 

 

  Poziţia zecimalei selectate este indicată 
printr-o săgeată. 

  

10.2  Treceţi în meniul pentru 
introducerea numărului. 

→ Sublinierea indică introducerea posibilă de 
cifră. 

10.3 ,  Introduceţi valoarea 
zecimală. 

10.4  Confirmaţi valoarea zecimală. 

10.5 Introduceţi celelalte cifre. 

 

 

 11.  Părăsiţi meniul de introducere (dacă 
este cazul acţionaţi de mai multe ori) 

→ până apare următorul afişaj:  

 12.  Confirmaţi valoarea pentru 
cantitatea colectată. 
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→ valoarea nouă de calibrare calculată este 
afișată. 

→ Diferența dintre cantitatea de calibrare și 
cantitatea teoretică este afișată în %. 

13.   Părăsiți meniul de calibrare, se 
afişează meniul de pornire. 

Calibrarea este încheiată. 

 

 
 

 
 Întrerupeți calibrarea, respingeți valorile calibrării. 

 

5.3 Golirea cantităţii reziduale 

 1. Opriţi maşina. 

 2. Deconectaţi suflanta. 

 3. Asiguraţi tractorul şi maşina împotriva de-
plasării accidentale. 

 4. Deschideţi clapeta injectorului. 

 5. Fixaţi un sac sau un vas de colectare sub 
deschiderea recipientului. 

 6. ,  Recipiente divizate: selectați 
recipientele 01, 02 sau următoarele pentru 
golire. 

 7.  Confirmaţi selectarea.  

 

 

 8.  Goliţi (ţineţi tasta apăsată) 
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6 Mânere multifuncţionale AUX-N 

 

AUX-N - Auxiliary Control 

Calculatorul maşinii susţine AUX-N-Standard. Astfel pot fi alocate 
funcţiile maşinii unui mâner multifuncţional conform AUX-N. 

Mânerele multifuncţionale AmaPilot+, WTK şi Fendt sunt prealocate 
în mod standard. 
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7 Mâner multifuncțional AmaPilot+ 

De la AmaPilot+ pot fi executate funcțiile mașinii. 

AmaPilot+ este un element de operare AUX-N cu 
alocarea tastelor la alegere liberă. 

O alocare standard a tastelor este prealocată 
pentru fiecare maşină Amazone-ISOBUS.  

Funcţiile sunt distribuite pe 3 niveluri şi sunt sel-
ectabile cu o apăsare cu degetul.  

Pe lângă nivelurile standard pot fi activate două 
alte niveluri de operare. 

 

 
În cabină poate fi lipită o folie cu alocarea stan-
dard. Pentru o alocare la liberă alegere se poate 
lipi deasupra o altă folie pe alocarea standard. 

 

 

 
• Nivel standard, 

Afişaj buton luminos verde. 
 

 
• Nivelul 2 la menţinerea declanşatorului pe 

partea din spate, 
afişaj buton luminos galben. 

 

 
• Nivel 3 după apăsarea butonului luminos, 

afişaj buton luminos roşu. 
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AmaPilot+ cu alocare fixă / alocare standard 

Nivel standard verde 

Comutarea Section Control 
Creşterea / reducerea cantităţii 

impuse Interval cărare tehnologică 

 

 

Contor cărări tehnologice 
Comutare în continuare / 
comutare înapoi 

 

Predozare Pauză cărări tehnologice 

Stop / Start dozator Cantitate nominală 100% 

 

Nivel 2 galben 

 

 

 

Funcţie bălţi 

 

Preselectare hidraulică 

Iluminare 

Cantitate nominală 100% 

 

Nivel 3 roşu 

 

 

 
 

 

Înregistrare pentru  
înregistrarea limitei de 

câmp Lăţimi parţiale dreapta 
pornit / oprit 

Lăţimi parţiale stânga 
pornit / oprit 

Cantitate nominală 100% 
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8 Reglaje/setări 

• Meniu Mașină 
  Introducerea datelor specifice mașinii sau a 

datelor individuale. 

• Meniu Profil 

  Fiecare utilizator poate salva un profil per-
sonal cu setările pentru terminal și mașină. 

• Meniu Produs 

  Introduceri referitoare la semințe 

•  Meniu Informații 
  Versiuni ale software-ului şi capacitatea înt-

regii suprafeţe şi diagnoză. 

 

 
 Reglaje/setări 
  

   
 

  
 

Maşină  
 

Profil  
  

   
 

  
 

Info  
 

Produs  
      

      
      

      

Selectarea paginilor în submeniuri 

Unele submeniuri sunt formate din mai multe pa-
gini. 

Paginile sunt afișate la marginea inferioară a e-
cranului prin puncte. 

Pagina activă – albă. 

 Răsfoirea paginilor în meniu. 

 

 
  
  

 

   
 

Pagina 1 Pagina 2 Pagina 3 
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8.1 Maşină 

  

 
  < Maşină 

• Setări pentru crearea cărărilor tehnologice, 
vezi pagina 43 

 

 
Cărare tehnologică  

• Introduceri referitoare la dozare, vezi pa-
gina 45 

 

 

Dozatorul 

• Pentru suflantă vezi pagina 48  

 
Suflantă 

• Introduceri referitoare la senzor poziție de 
lucru, vezi pagina 47 

 

 
Poziţie de lucru 

• forţa de apăsare a brăzdarelor   

 

Forţa de apăsare a brăzdarelor 

• Viteza de lucru, vezi pagina 50  

 

Viteză 

• Introducerea geometriei mașinii, vezi pa-
gina 43 

 

 

Geometrie 

• Pentru selectarea şi deselectarea recipien-
telor, vezi pagina 55 

 

 

Selectare rezervor 

• Cuplare dispozitiv Bluetooth  

 

Bluetooth 

• Funcții suplimentare  

 

Funcții suplimentare 

  

   

Funcții suplimentare 

• Selectați în meniul de lucru Câmp GPS re-
cording (înregistrare GPS) pentru înregistra-
rea unei limite de câmp pornit / oprit 

ο  da 
ο  nu (standard) 

• Funcţia Baltă selectabilă în meniul de lucru 
pornit / oprit 

ο  da 
ο  nu (standard) 

 

 

 
 < Funcții suplimentare 

 
Recording GPS 

 
 

Baltă 
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8.1.1 Cărare tehnologică 

• Creare cărare tehnologică 

ο  da 
ο  nu (standard)   

•  Învăţarea cadenţei cărărilor tehnolo-
gice 

• Sursă pentru comutarea mai departe a con-
torului cărărilor tehnologice 

ο Poziție de lucru - Poziție capăt de rând 

ο Conectarea marcatorului de urmă 

ο ISOBUS (de exemplu, sistem de de-
plasare în paralel, în funcţie de termi-
nal) 

• Timpul pentru comut. contin. 

• Cantitatea de semințe se reduce automat la 
crearea cărărilor tehnologice. Diferit de ace-
asta, cantitatea de seminţe se poate modi-
fica cu valoarea procentuală introdusă (între 
-50% şi 50%). 

→ nu pentru CATAYA 

Reducerea necesară teoretic a cantităţii de 
seminţe se calculează şi se setează 
automat. 

• Cărare tehnologică de interval 

ο  da 
ο  nu (standard) 

  Pentru cărare tehnologică de interval 

ο Introducere lungime tronson semănat 

ο Introducere lungime tronson fără 
însămânțare 

 

 
 < Cărare tehnologică 

 
Cărare tehnologică 

 
 Memorare  

cadență cărări tehnologice  
 Sursă pentru comutarea în 

continuare  
 Timpul până la comutarea în 

continuare  
 Modificarea cantităţii de se-

minţe  
 Cărare tehnologică de inter-

val  
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 Învăţarea cadenţei cărărilor tehnologice 

 
 

 
  Memorare cadență cărări tehnologice 
• Introduceți lățimea de lucru a aparatului de 

tratare. 

 Introducere în m. 

 

  

  

 
• Introduceți ecartamentul aparatului de tra-

tare. 
 Introducere în m. 

 

  

 Confirmați introducerea. 
  

 

• Introduceți distanța de la pneuri la plantă. 

 Introducere în cm. 

• Introduceți lățimea pneurilor aparatului de 
tratare. 

 Introducere în cm. 

 Confirmați introducerea. 

 

 
 Memorare cadență cărări tehnologice 
 

 

 

 
  

 

   

La începerea lucrului: 

• Limita câmpului stânga sau dreapta. 

ο  da 
ο  nu 

•  Porniți lucrul cu lățime de lucru integrală 
sau pe jumătate. 

ο  da 
ο  nu 

 Confirmați introducerea. 

 

 
 Memorare cadență cărări tehnologice 
 Cum doriți să porniți? 
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Sunt afișate rândurile de deconectat la crearea 
cărării tehnologice (începând de la stânga). 

 Preluați cadența cărărilor tehnologice 
calculată. 

 

 

 
 Memorare cadență cărări tehnologice 

 A fost găsită o 
configurare adecvată. 

 

 
  Rând __-__  Rând __-__  

  
 

 

 

În cazul în care nu se poate calcula cadenţa cărărilor tehnologice: 

• Cadenţa cărărilor tehnologice se restabileşte cu ultimele date. 

• Dacă este cazul, începeţi cu jumătate din lăţimea de lucru / 
întreaga lăţime de lucru. 

8.1.2 Dozatorul 

• Introducerea pasului cantității în % (valoare 
pentru modificarea procentuală a cantităților 

de însămânțare în timpul lucrului cu , 

). 

• Oprire preliminară (nu pentru Section Con-
trol) 

• Predozare (nu pentru Section Control) 

 

 

 
 < Dozatorul 

 
Etape cantitate 

 
 

Oprirea preliminară 
 

 
Predozare 

 

 Oprirea preliminară 

Pentru ca distribuirea materialului de însămânţat 
să nu treacă de capătul rândului se poate indica 
timpul pentru oprirea preliminară. 

Timpul se poate introduce separat pentru fiecare 
dozator. 

• Activarea opririi preliminare 

ο  da 
ο  nu (standard)   

• Introducerea timpului pentru oprirea prelimi-
nară 

 

 

 
  OPRIRE PRELIMINARĂ 

 
Dozatorul 1 

 
 

Dozatorul 2 
 

 
Dozatorul 3 
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 Predozare 

Pentru ca materialul de însămânţat să fie dispo-
nibil la momentul exact la începutul câmpului, se 
poate introduce timpul de predozare. 

Timpul se poate introduce separat pentru fiecare 
dozator. 

• Introduceți timpul pentru predozare 

 

 

 
  PREDOZAREA 

 
Dozatorul 1 

 
 

Dozatorul 2 
 

 
Dozatorul 3 
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8.1.3 Senzor pentru poziţia de lucru 

• Sursă  

ο Senzor mașină 

ο Înălţime cursă ISOBUS în % 

ο Înălţime cursă ISOBUS digitală  

Senzor analogic: 

• Punct de comutare dozare deconectat 

• Punct de comutare dozare conectat 

• Memorare puncte de comutare 

• Învăţarea valorilor-limită 

 

 

 
 < Senzor pentru poziţia de lucru 

 
Sursă  

 
 Punct de comutare dozare 

OPRIT  
 Punct de comutare dozare 

PORNIT  
 Memorare puncte de 

comutare  
 

Învăţarea valorilor-limită 
 

  

 Memorare puncte de comutare 

 1. Aduceți mecanismul de ridicare la înălțimea 
pentru punctul de comutare PORNIT. 

 2.  Salvaţi valoarea. 

 3. Aduceți mecanismul de ridicare la înălțimea 
pentru punctul de comutare OPRIT. 

 4.  Salvaţi valoarea. 

 

 
 Memorare puncte de comutare 

 Aduceți mecanismul de ridicare la înălțimea do-
rită pentru punctul comutare 

 

 

 

Dozare PORNITĂ 

Dozare OPRITĂ 

 

Reglarea corectă a punctelor de 
comutare este importantă pentru 
comutarea precisă a mașinii pe câmp. 

Valorile PORNIT și OPRIT trebuie să 
fie plasate pe cât posibil depărtate una 
de cealaltă.  

 Salvare valoare 
 

 
 



  
 

Reglaje/setări  
 

48  ISOBUS  BAG0145.20  08.25 
 

·Învăţarea valorilor-limită 

Înainte de prima punere în funcţiune şi de schim-
barea tractorului trebuie învăţate valorile-limită 
ale mecanismului de ridicare. 

 

 1. Coborârea mecanismului de ridicare / 
aducerea maşinii în poziţia de lucru. 

 2. > Salvaţi valoarea şi continuaţi. 

 3. Ridicaţi mecanismul de ridicare la maxim. 

 4.  Salvaţi valoarea. 

 

 
 Învăţarea valorilor-limită 

  

 

 

 

 Zonă senzori 

 
 

 
 

8.1.4 Suflantă 

Reglaţi turaţia suflantei conform instrucţiunilor de 
utilizare a maşinii. 

  

• Introducere turație impusă 

• Memorare turație impusă 

• Introducerea limitei de alarmare în % 

 

 

 
 < SUFLANTĂ 

 
Turaţie impusă 

 
 

Memorare turație impusă 
 

 
Limită alarmă 

 
  

 Învăţarea turaţiei impuse 

 1. Aduceți suflanta la turația dorită. 

 2.  Salvaţi valoarea. 

 

 

 
 MEMORARE TURAȚIE IMPUSĂ 

 Aduceți suflanta  
la turația dorită 

 

 

Turaţie actuală suflantă 

 0 1/min 
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8.1.5 Forţa de apăsare a brăzdarelor 

Prin intermediul funcţiei hidraulice de presel-
ectare se poate lucru cu forţa de apăsare a 
brăzdarelor mărită sau redusă.  

Forţa de apăsare a brăzdarelor minimă şi ma-
ximă poate fi reglată în domeniul de valori 0-10. 

• Forța minimă de apăsare a brăzdarelor 

• Forța maximă de apăsare a brăzdarelor 

Cantitatea de seminţe se măreşte începând de 
la punctul de comutare din domeniul de valori 0-
10. 

• Punct de comutare (valoare pentru forţa de 
apăsare a brăzdarelor) pentru creșterea 
cantității de semințe  

• Introduceți creșterea cantității de semințe la 
forța de apăsare a brăzdarului în %. 

 

 

 
 < Forţa de apăsare a brăzdarelor 

 Valoare minimă - 
Forţa de apăsare a brăzda-
relor  

 Valoare maximă - 
Forţa de apăsare a brăzda-
relor  

 Punct de comutare pentru 
Creşterea cantităţii de semi-
nţe  

 Creșterea cantității de semi-
nțe  
la forța de apăsare a 
brăzdarelor 

 

  

 

•  Învățarea zonei de ridicare a 
cilindrului 

 

 

 
 < Forţa de apăsare a brăzdarelor 

 Învățarea zonei de ridicare a 
cilindrului  

 

 

Funcţia hidraulică Centaya Special cu brăzdarul special TwinTeC 
este inversată (în oglindă): 

• Forţa maximă de apăsare a brăzdarelor este atinsă la retragerea 
cilindrului. 

• Dacă cilindrul avansează, brăzdarele se ridică. 

 

 1.  Preselectarea funcției hidraulice 
forță de apăsare a brăzdarelor. 

 2. Acţionaţi unitatea de comandă a tractorului 
verde. 

→ Cilindru hidraulic pentru forţa maximă de 
apăsare a brăzdarelor. 

 3. > continuare. 

 4. Acţionaţi unitatea de comandă a tractorului 
verde. 

→ Cilindru hidraulic pentru ridicarea completă 
a brăzdarului. 

 5. Salvaţi valoarea sau X revocaţi 
măsurarea. 
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8.1.6 Viteză 

 

Calculatorului maşinii îi este necesar un semnal de viteză pentru o 
reglare corectă a cantităţii. 

Diferite surse pentru intrarea semnalului pentru viteza de deplasare 
sunt selectabile. 

• Semnalul vitezei poate fi pus la dispoziţie prin ISOBUS. 

• Semnalul vitezei poate fi calculat prin impulsurile per 100 m. 

• Semnalul vitezei se simulează prin introducerea unei viteze (de 
ex. În caz de cădere a semnalului vitezei de la tractor). 

  Introducerea unei viteze simulate facilitează utilizarea după 
căderea semnalului de viteză. 

 

• Selectaţi sursa semnalului vitezei. 

ο Radar (ISOBUS) 

ο Roată (ISOBUS) 

ο Satelit (ISOBUS) 

ο J1939 

ο Senzor (maşină) 

ο simulat 

 Introducerea vitezei simulate 

→ Respectați obligatoriu ulterior viteza de de-
plasare introdusă. 

 → Dacă este identificată o altă 
sursă a semnalului de viteză, viteza si-
mulată se dezactivează automat. 

• Introduceți impulsurile per 100 m sau 

• Memorați impulsurile per 100 m 

 

 

 
 < Viteză 

 
Sursă  

 

 
Impulsuri roată 

 

 
Memorare impulsuri 
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·Învăţarea impulsurilor per 100 m 

 

Trebuie să stabiliţi impulsurile roţii per 100 m în condiţiile predomi-
nante de utilizare în poziţia de lucru. 

 

   

 
 Memorare impulsuri 

 1. Măsurați distanța de 100 m, deplasați trac-
torul în poziția de pornire și aduceți mașina 
în poziția de lucru! 

 2. > continuare. 

 

 

 

 3. Deplasare pe distanța măsurată. 

 4. > continuare. 

 

 

 

 

→ Afişajul indică impulsurile determinate 
curent. 

 5. Opriţi exact în punctul de capăt. 

 

 

 

 6. Salvaţi valoarea sau X revocaţi 
măsurarea. 

 

 Impulsuri emise 10080 

Impulsuri memorate 10100 

  

 
 

  

 

 

Controlați numărul de impulsuri pentru compararea afișajelor de 
viteză de la tractor și de la terminalul de operare. 
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8.1.7 Geometrie 

 • Datele sunt presetate în funcţie de maşină şi de regulă, nu este 
permis să fie modificate. 

• Datele geometrice trebuie să coincidă cu lungimile reale ale 
maşinii în direcţia de deplasare. 

 
Decalaj lateral - Maşina stânga: introduceţi valoarea negativă 

 

Introduceţi datele de geometrie.   

• Selectaţi poziţia semănătoarei. 

 

 

 
 GEOMETRIE 
 

Poziţie semănătoare 
 

 
  

 
  

  

 

• Introduceţi valoarea pentru decalajul lateral. 

→ Valoarea standard: 0 cm 

• Preluaţi valoarea L pentru distanţa de la 
dispozitivul de legătură dintre tractor şi şina 
de însămânţare din tabelul următor şi o int-
roduceţi. 

 

 
 POZIŢIA SEMĂNĂTOAREI 
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8.1.7.1 Distanța de la dispozitivul de legătură tractor până la șina de însămânțare 

Setările geometriilor corecte pentru: Cataya / Centaya / Avant 3002/4002  
cu KG / KX / KE 01 

Tip de brăzdar Cadru 
cu 1 sau 

2  
ţevi a  

tăvălug-
ului 

L 
Fără dotare supli-

mentară 
Cu prelungire bară 

inferioară 
15 cm 

Cu afânător în 
adâncime 

Brăzdar Twin-
TeC Special 

1 182 cm 197 cm 225 cm 

2 188 cm 203 cm 231 cm 

Brăzdar RoTeC 1 198 cm 213 cm 241 cm 

2 204 cm 219 cm 247 cm 

Brăzdar Twin-
TeC 

1 187 cm 202 cm 230 cm 

2 193 cm 208 cm 236 cm 

Brăzdar RoTeC-
Pro 

Numai Centaya 

1 196 cm 211 cm 239 cm 

2 202 cm 217 cm 245 cm 

Setările geometriilor corecte pentru: Cataya / Centaya / Avant 3002/4002 cu KE 02 

Tip de 
brăzdar 

Cadru 
cu 1 
sau 2  
ţevi a 

tăvălug-
ului 

L 
Fără dotare 

suplimentară 
Cu prelungire 
bară inferioară 

6,5 cm 

Cu prelungire 
bară inferioară 

13 cm 

Cu afânător în 
adâncime 

Brăzdar Twin-
TeC Special 

1 176 cm 183 cm 189 cm 219 cm 

2 182 cm 189 cm 195 cm 225 cm 

Brăzdar Ro-
Tec 

1 192 cm 198 cm 205 cm 235 cm 

2 198 cm 204 cm 211 cm 241 cm 

Brăzdar Twin-
Tec 

1 181 cm 187 cm 194 cm 224 cm 

2 187 cm 193 cm 200 cm 230 cm 

Brăzdar Ro-
Tec-Pro 

Numai 
Centaya 

1 190 cm 197 cm 203 cm 233 cm 

2 196 cm 203 cm 209 cm 239 cm 
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Reglajele geometriilor corecte pentru: Cataya / Centaya cu CDC – CombiDisc 

Tip de brăzdar Cadru 
cu 1 sau 

2  
ţevi a  

tăvălug-
ului 

L 

Fără dotare supli-
mentară 

Cu prelungire bară 
inferioară 

15 cm 

Brăzdar Twin-
TeC Special 

Standard 237 cm 252 cm 

Brăzdar RoTeC Standard 253 cm 268 cm 

Brăzdar Twin-
TeC 

Standard 242 cm 257 cm 

Brăzdar RoTeC-
Pro 

Numai Centaya 

Standard 251 cm 266 cm 

Reglajele geometriilor corecte pentru: Avant 4002-2 / 5002-2 / 6002-2 cu KG02 02 

Tip de brăzdar Cadru 
cu 1 sau 

2  
ţevi a  

tăvălug-
ului 

L 

Fără dotare supli-
mentară 

Cu prelungire bară 
inferioară 

27 cm 

Brăzdar RoTec 2 213 cm 239 cm 

Brăzdar Twin-
Tec  

2 210 cm 231 cm 

 

Reglajele geometriilor corecte pentru: Avant 4002-2 / 4502-2 / 5002-2 / 6002-2 cu KE02-02 

Tip de brăzdar Cadru 
cu 1 sau 

2  
ţevi a  

tăvălug-
ului 

L 

Fără dotare supli-
mentară 

Cu prelungire bară 
inferioară 

27 cm 

Brăzdar RoTec 2 213 cm 238 cm 

Brăzdar Twin-
Tec  

2 210 cm 230 cm 
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8.1.8 Selectare rezervor 

• Selectare rezervor 

ο  Recipient selectat, dozare activă 
ο  Recipientul nu este utilizat la mo-

mentul actual 

 

 

 
  SELECTARE RECIPIENT 

 
Recipient 1 

 
 

Recipient 2 
 

 
Recipient 3 

 
  

  

 

8.1.9 Cuplare dispozitiv Bluetooth 

Prin intermediul Bluetooth, maşina poate fi 
conectată la un terminal mobil. 

Pentru aceasta introduceţi codul format din 6 ca-
ractere, care este afişat la terminalul mobil. 

  Cuplare dispozitiv Bluetooth 
  

  

 

 

   

   Cod pentru cuplarea 
Bluetooth  

   000000  

Semănătoarea poate face schimb de date cu ap-
licaţia mySeeder prin Bluetooth. 
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8.2 Profil 

 Administrare profiluri 

Implicit este instalat un profil. 

Puteți salva 5 profiluri cu setări diferite. 

  

 creare profil nou 
 

Un profil: 

• poate fi activat 

• poate primi un nume 

• poate fi copiat 

• poate fi șters 

Pentru aceasta 

Marcați și confirmați profilul. 

 

 

 
PROFIL 

     

 
Nume xx 

  
Nume yy 

 
 

  
     

 
Nume zz 

    
 

 
 

 

< + > 

 

     

 

Profil activ:  

 
  < PROFIL nume xx 

• Configurare ISOBUS, vezi pagina 57.  

 

Configurare 

• Configurare afișaj multifuncțional, vezi pa-
gina 58. 

 

 
Afişaj multifuncţional 

• Configurare alocare liberă a tastelor, vezi 
pagina 58. 

 

 
Alocare liberă taste 

• Configurare rampă de pornire, vezi pagina 
59 

 

 

Rampă pornire 
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8.2.1 Configurare ISOBUS 

• Selectare terminal, consultați pagina 57.  

 
  Configurare 

 
Selectare terminal 

 
 

  

 
  

  

  

Selectare terminal 

Sunt racordate mai multe terminale de operare la 
ISOBUS: 

• Selectarea terminalului pentru reprezen-
tarea software-ului pentru operarea maşinii 

• Selectarea terminalului pentru reprezen-
tarea documentaţiei şi Section Control 

 Terminalele sunt numerotate în ordinea por-
nirii (1, 2, …) 

 

 
 SELECTARE TERMINAL 

 

 

Terminal pentru 
operarea maşinii 

 
 

 

Terminal pentru documentaţie 
şi Section Control 
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8.2.2 Configurare afișajmultifuncțional 

Afișaj multifuncțional în meniul Lucru 

 (1) (2) 

 

 
 (3) (4) 

 

Cele 4 câmpuri ale afișajului multifuncțional pot fi 
alocate cu diferite afișaje. 

 

Lista afişajelor alocabile: 

• Viteză 

• Suprafață rămasă 

• Distanță rămasă 

• Suprafață 

• Cantitatea nominală 

• Cantitate 

• Turație suflantă 

 

 
  AFIȘAJ MULTIFUNCȚIONAL 

         

  1    2  

        
        

  3    4  

        

8.2.3 Configurare alocare liberă a tastelor 

 

Alocarea tastelor terminalului de operare cu funcțiile meniului de lucru 
este liber selectabilă. 

 

Aici se pot aloca liber câmpurile funcţionale ale 
meniului de lucru. 

 1. Selectați funcția pe ecranul tip display. 
Dacă este necesar, răsfoiți în prealabil. 

 2. Alocați funcția câmpului de funcții liber sel-
ectabil. 

 Dacă este necesar, răsfoiți în pre-
alabil. 

→ Funcția apare pe câmpul de funcții. 

 3.  Confirmați. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Funcțiile pot fi alocate de mai multe ori. Alocarea tastelor terminalului 
de operare cu funcțiile meniului de lucru este liber selectabilă. 
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8.2.4 Configurarea rampei de pornire 

Cu ajutorul rampei de pornire se previne o do-
zare insuficientă în momentul pornirii. 

La începutul lucrului până la scurgerea timpului 
predefinit este împrăştiată cantitatea dozată 
corespunzător vitezei de pornire simulate. După 
aceea, reglează sistemul de reglare a cantităţii în 
funcţie de viteză. 

Odată cu atingerea vitezei specificate sau la 
depăşirea vitezei simulate porneşte reglarea 
cantităţii. 

 

 

 

 

• Pornire / oprire rampă de pornire 

ο  pornit 
ο  oprit 

• Viteză prevăzută, viteză de lucru în km/h. 

  Valoare standard: 12 km/h 

• Viteza de pornire în rampă ca valoare % din 
viteza prevăzută la care porneşte dozarea. 

  Valoare standard: 50% 

• Timpul, care se scurge până când viteza si-
mulată este atinsă în mod real, în secunde. 

  Valoare standard: 5 s 

 

 

 
 < Rampă pornire 

 
Rampă pornire 

 
 Viteza 

prevăzută  
 

Viteză de pornire în rampă 
 

 
Durată rampă pornire 
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8.3 Info 

  

 
 < INFO 

• Permiteți afișarea numărului softkey-urilor în 
meniuri (informație pentru departamentul 
asistență clienți). 

ο  (da) 
ο  (nu) 

 

Afișare numerelor butoanelor  

• Afișarea versiunilor de software din calcula-
torul mașinii 

• Afișarea stărilor contoarelor 

ο Timp total (regim de însămânţare) 

ο suprafaţa prelucrată 

ο cantitatea de împrăștiere efectivă din 
buncărele individuale 

ο Cursa în poziţia de transport 

ο Cursa în poziţia de lucru 

• Afișarea datelor de diagnoză (informație 
pentru departamentul asistență clienți)  

 

 
Software 

 

 
Stadii contoare 

 

 
Diagnoză 
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8.4 Produs 

Dacă maşina are mai multe buncăre, atunci se 
pot organiza produse pentru fiecare buncăr. 

 

 
  PRODUS 

  
 

 Rezervor principal 

  

 
 

Rezervor GreenDrill 

  

 
 

Rezervor frontal 

    

 

 Administrare produse 

Implicit este instalat un produs. 

Puteți salva 20 produse cu setări diferite. 

  

 creare produs nou 
 

Un produs: 

•  poate fi activat 

• poate primi un nume 

• poate fi copiat 

• poate fi șters 

Pentru aceasta 

Marcați și confirmați produsul. 

 

 
PRODUS 

     

 
Nume xx   

Nume yy  
 

100.00  kg/ha 
660  cmc 

50.00  kg/ha 
200  cmc 

     

 
Nume zz 

    
 

 
 

 

< + > 
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Produs activ: 

 

• Introducere cantitate nominală în unitatea 
selectată 

• Determinaţi volumul dozatorului. 
Selectaţi mărimea valţului dozator 
(semănătoare pneumatică) sau a unui rând 
individual de dozatoare Precis 
(semănătoare mecanică) în cm3 , 
sau 
introduceţi volumul dozatorului definit de 
utilizator în prima linie. 

· Semănătoare mecanică: introduceţi 
numărul de rânduri active. 

• Introducere suprafață de calibrare în ha. 

  (Suprafață pentru o cantitate 
corespunzătoare care este dozată la 
procesul de calibrare,  
0,1 ha -1,0 ha) 

• Introduceți 1 ca valoare de calibrare sau va-
loare empirică. 

• Introducere timp de comutare pentru Sec-
tion Control, vezi pagina 63 

• Introducere timp de deconectare pentru 
Section Control, vezi pagina 63 

• Optimizare timp de conectare şi timp de de-
conectare, vezi pagina 65 

• Unitate pentru cantitatea de împrăștiere. 

ο kg/ha 
ο Boabe / m2 

 Datele introduse sunt preluate în meniul 
Calibrare. 

 

 
 < Produs nume xx 

 
Cantitate nominală 

 
 

Volumul de dozare 
 

 
Rânduri active 

 
 

Suprafaţă de calibrare 
 

 
Valoare calibrare 

 
 

Timp de conectare 
 

 
Timp de deconectare 

 
 Optimizarea timpilor de 

conectare  
 Unitate cantitate de 

împrăştiere  
  

Domeniu posibil pentru viteza de 
deplasare pentru produsul selectat 
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8.4.1 Selectarea volumului de dozare 
 
Tehnica pneumatică de însămânţare: 

• Selectaţi volumul valţului dozator  
sau 
introduceţi manual volumul unui valţ dozator 
special în prima linie. 

• Valţul dozator selectat trebuie montat la 
maşină. 

 

Tehnica mecanică de însămânţare: 

• Selectaţi volumul roţii de însămânţare indivi-
duale  
sau 
introduceţi manual volumul unei roţi de do-
zator în prima linie. 

• Roţile selectate ale dozatorului trebuie mon-
tate la maşină. 

 
 
 

 

 … 
 

 4,5 
 

 22 
 

 34 
 

 54 
 

   

 

 
  

 

8.4.2 Introducerea timpului de conectare, timpului de deconectare pentru Section 
Control 

 Section Control are nevoie de timpi de comutare pentru a ţine cont de 
timpul de deplasare a seminţelor de la dozator la brăzdarul de 
semănare. 

 

 

• Timpul de comutare folosește pentru o prelucrare fără întreruperi 
a câmpului 

ο la trecerea de la suprafaţă nelucrată la suprafaţă lucrată. 

→ Mașina trebuie să se deconecteze înainte ca organele de 
împrăștiere să ajungă la suprafața prelucrată (timp de de-
conectare). 

ο la trecerea de la suprafaţă lucrată la suprafaţă nelucrată. 

→ Mașina trebuie să conecteze înainte ca organele de 
împrăștiere să ajungă la suprafața neprelucrată (timp de 
conectare) 

• Mărimea suprapunerii pe deasupra / suprapunerii pe dedesubt 
este printre altele în funcţie de viteza de deplasare. 

• Timpul de comutare este o specificație temporală în mi-
lisecunde. 

• Timpi mari de comutare și viteza crescută pot conduce la un 
comportament de comutare nedorit. 
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Prelucrarea optimă a câmpului 

 
  (1) Capăt de rând / câmp lucrat 

 (2) Prelucrare a câmpului fără impedimente, fără suprapuneri  

Suprapunerea suprafeţelor prelucrate 

Timp de deconectare prea scăzut  Timp de conectare prea crescut 

  
  (A) Lungimea suprapunerii 
 → Măriți timpul de deconectare.   → Reduceți timpul de conectare. 

Suprafeţe neprelucrate 

Timp de deconectare prea mare  Timp de conectare prea mic 

  
  (B) Lungimea zonei neprelucrate 
→ Reduceți timpul de deconectare.  → Măriți timpul de conectare. 
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Pentru o comutare precisă la capătul de rând – în special la 
semănători - sunt necesare obligatoriu următoarele puncte: 

• Precizia RTK a receptorului GPS (rata de actualizare min 5 Hz) 

• Viteză uniformă la deplasarea intrare / ieşire zonă capăt de rând 

 

8.4.3 Optimizarea timpilor de conectare pentru Section Control 

Timpii de conectare introduşi / calculaţi pot fi op-
timizaţi. 

Pentru aceasta trebuie să cunoaşteţi care este 
tronsonul neînsămânţat / suprapunerea. 

  

 

 1.  Selectaţi punctul de conectare sau de 
deconectare. 

 2. > continuare 

 3.  Selectaţi o conectare prea timpurie 
sau prea întârziată. 

 4. > continuare 

 

 

 
  AJUSTARE PUNCTE DE COMUTARE 

  

   

 

 

 

 

 5. Introduceţi tronsonul măsurat. 

ο Suprapunere: introduceţi valoarea po-
zitivă 

ο Tronson neînsămânţat: introduceţi va-
loarea negativă 

 6. Introduceţi viteza de deplasare. 

 7.  Salvarea valorii determinate sau 

respingere calcul X. 

 

 

 
  AJUSTARE PUNCTE DE COMUTARE 

 
   

 
Tronson măsurat 

 
 

Viteză de deplasare 
 

 Timpul de întârziere nou 
calculat 0 s 
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9 Defecțiune 
 
9.1 Alarmă / Avertizare și indicație 

• Mesajele pe toată suprafața trebuie să fie 
confirmate întotdeauna! 

 Alarmă Avertizare Indicație 

 

 

  După confirmarea unui mesaj apare meniul 
de lucru cu valorile 999.9. 

  Aceasta indică o defecțiune prezentă. 

  Un lucru în continuare nu mai este posibil. 

 

 
    

• Indicațiile din meniul de lucru (sus) nu 
trebuie confirmate. 

 

 
Stop cărări tehnologice încă activ! 

 

 

9.2 Pierderea  semnalului de viteză de la ISOBUS  

Ca sursă a semnalului vitezei, se poate introduce 
o viteză simultană în meniul date maşină. 

Acest lucru facilitează utilizarea maşinii fără un 
semnal pentru viteză. 

Pentru aceasta: 

 1. Se introduce viteza simulată. 

 2. În timpul utilizării se respectă viteza simu-
lată introdusă. 

 

 
 < Viteză 

 
Sursă  

   
 simulat  
   

 
Impulsuri roată  

 
Memorare impulsuri  
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9.3 Tabel de defecţiuni 

Număr Tip Cauză Remediere 

F45001 Aver-
tizare Dozatorul nu se poate roti mai lent 

Deplasare mai rapidă 
Calibrare din nou 
Adaptare cantitate de împrăştiere 

F45002 Aver-
tizare Dozatorul nu se poate roti mai repede 

Deplasare mai lentă 
Calibrare din nou 
Adaptare cantitate de împrăştiere 

F45003 Aver-
tizare 

Reglarea sistemului de dozare os-
cilează prea puternic 

Calibrare din nou 
Adaptarea și controlul cantității de 
împrăștiere 

F45004 Aver-
tizare 

Nu este posibilă nicio comunicare 
către Motor 1 (stânga) 

Verificați racordarea motorului de do-
zare la fasciculul de cabluri. 

F45005 Aver-
tizare 

Nu este posibilă nicio comunicare 
către Motor 2 (dreapta) 

Verificați racordarea motorului de do-
zare la fasciculul de cabluri. 

F45006 Aver-
tizare 

Nu s-a găsit niciun semnal valabil la 
intrarea senzorului treptei. 

Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45007 Aver-
tizare  

Defect mecanic la cultivatorul cu 
cuţite rotative sau senzor defect 

Verificarea sistemului mecanic al cul-
tivatorului cu cuţite rotative sau con-
trolarea valorii actuale a senzorului 

F45008 Aver-
tizare 

Comutarea cărărilor tehnologice nu 
poate fi comandată 

Verificați racordarea comutării cărări-
lor tehnologice la fasciculul de cabluri. 

F45009 Aver-
tizare 

Blocarea comutării cărărilor tehnolo-
gice 

Verificați comutarea cărărilor tehnolo-
gice și a sistemului de dozare 

F45011 Indicație 
Însămânţarea nu este posibilă deo-
arece nu este pornită dozarea sau 
suflanta 

Porniţi dozarea, porniţi suflanta sau 
verificaţi 

F45012 Indicație Valoarea impusă se abate considera-
bil de la valoarea de calibrare! 

Apelare meniu Calibrare pentru a de-
termina un factor nou de calibrare sau 
ignorare mesaj de eroare prin confir-
mare cu tasta de introducere Atenţie, 
posibilă cantitate eronată de 
împrăştiere! 

F45013 Indicație 
Operarea a fost comutată la Twin 
Terminal sau la aplicaţia mySeeder-
App 

Efectuaţi operarea la Twin Terminal 
sau aplicaţia mySeeder-App sau 
întrerupeţi operarea externă 

F45014 Aver-
tizare 

Tensiunea de alimentare electrică a 
maşinii prea redusă 

Verificaţi alimentarea electrică a 
maşinii (baterie tractor), 

Verificaţi conexiunea prin cablu 
pentru alimentarea electrică a maşinii 

F45017 Aver-
tizare 

O acţiune care trebuie să fie efectu-
ată numai cu o maşină oprită, se sel-
ectează în timpul deplasării. 

Opriţi maşina pentru a efectua 
acţiunea Maschine  

F45020 Aver-
tizare 

Defect în conectorul tip fişă (tip tată) 
sau fasciculul de cabluri, siguranţă 
defectă, magistrală CAN BUS pertur-
bată sau motor defect  

 

Verificaţi conexiunea motorului la 
fasciculul de cabluri cu privire la dete-
riorări. 

Verificaţi siguranţele. 

Contactaţi atelierul de service. 
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F45021 Aver-
tizare 

Defect în conectorul tip fişă (tip tată) 
sau fasciculul de cabluri, siguranţă 
defectă, magistrală CAN BUS pertur-
bată sau motor defect  

 

Verificaţi conexiunea motorului la 
fasciculul de cabluri cu privire la dete-
riorări. 

Verificaţi siguranţele. 

Contactaţi atelierul de service. 

F45023 Aver-
tizare 

Defect în conectorul tip fişă (tip tată) 
sau fasciculul de cabluri, siguranţă 
defectă, magistrală CAN BUS pertur-
bată sau eroare internă în motorul do-
zatorului  

 

Verificaţi conexiunea motorului la 
fasciculul de cabluri cu privire la dete-
riorări. 

Verificaţi siguranţele. 

Contactaţi atelierul de service. 

F45024 Aver-
tizare 

Defect în conectorul tip fişă (tip tată) 
sau fasciculul de cabluri, siguranţă 
defectă, magistrală CAN BUS pertur-
bată sau eroare internă în motorul do-
zatorului  

 

Verificaţi conexiunea motorului la 
fasciculul de cabluri cu privire la dete-
riorări. 

Verificaţi siguranţele. 

Contactaţi atelierul de service. 

F45025- 
F45031 Alarmă Ieșirea afișată la unitatea de 

comandă a fost suprasolicitată. 
Verificaţi actuatorii şi fasciculul de 
cabluri. 

F45032 Alarmă 
Nu s-a găsit niciun semnal valabil la 
intrarea senzorului pentru poziția de 
lucru. 

Verificaţi poziţia şi valoarea actuală a 
senzorului.  
Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45033 Indicație Senzorul de blocaj de la brăzdar sem-
nalează o eroare 

Îndepărtați blocajul de la brăzdar, 
dacă este cazul verificați senzorii și 
cablajul. 

F45034 Indicație Suflanta lucrează în afara benzii de 
toleranţă reglate  

Modificare bandă de toleranţă, verifi-
care senzor, verificare sistem hidrau-
lic 

F45035 Alarmă 

Cablul de conexiune al senzorului 
este defect 

S-a constatat o eroare internă în sen-
zorul menţionat 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 

F45036 Alarmă 

Cablul de conexiune al senzorului 
este defect 

S-a constatat o eroare internă în sen-
zorul menţionat 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 

F45037 Alarmă 
Nu s-a găsit niciun semnal valabil la 
intrarea senzorului cultivatorului cu 
cuțite rotative. 

Senzor defect sau întrerupere cablu 
din cablaj 

F45038 Alarmă 

Cablul de conexiune al senzorului 
este defect 

S-a constatat o eroare internă în sen-
zorul menţionat 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 

F45039 Alarmă 
Nu s-a găsit niciun semnal valabil la 
intrarea senzorului marcatoarelor de 
urmă. 

Senzor defect sau întrerupere cablu 
din cablaj 

F45040 Alarmă 
Nu s-a găsit niciun semnal valabil la 
intrarea senzorului presiunii brăzda-
rului. 

Senzor defect sau întrerupere cablu 
din cablaj 
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F45041 – 
F45044 Alarmă 

Cablul de conexiune al senzorului 
este defect 

S-a constatat o eroare internă în sen-
zorul menţionat 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 

F45045 Indicație 

Sistemul de dozare murdărit sau de-
teriorat 

Verificați ansamblul de acționare 

Efectuaţi lucrările de curăţare şi de 
întreţinere conform instrucţiunilor de 
exploatare ale maşinii. 

F45046 Indicație 
Utilizatorul dorește să activeze Sec-
tion Control și una din condițiile preli-
minare specificate nu este îndeplinită. 

Toate condițiile specificate trebuie în-
deplinite pentru a activa modul Sec-
tion Control. 

F45047 Indicație În terminal a fost dezactivat Section 
Control prin intermediul utilizatorului 

Utilizatorul selectează regimul de lu-
cru suplimentar al mașinii. Dacă 
dezactivarea s-a realizat accidental, 
atunci utilizatorul trebuie să verifice 
cauza în terminal, de exemplu semnal 
GPS prost 

F45048 Indicație 
Mașina se găsește în poziție de lucru 
și este prezentă o viteză. Treapta 
este rabatată în jos și astfel este blo-
cat dozatorul. 

Rabatați în sus treapta. 

F45049 Indicație  Cantitatea reziduală setată de utiliza-
tor în buncăr este atinsă Umplere de completare a recipientului 

F45050 Alarmă Intrarea senzorului poziției de lucru se 
află în afara domeniului de măsurare. 

Verificați senzorul poziției de lucru și 
fasciculul de cabluri. 

F45051 Aver-
tizare 

Centaya cu cap de distribuţie seg-
mentat: dacă este activată opţiunea 
de dozare pe jumătate din lăţimea de 
lucru, maşina se află în „regimul de 
semănat” şi se comandă motorul 1 
pentru dozarea pe jumătate din 
lăţimea de lucru pentru 3 secunde şi 
senzorul de comutare a jumătăţilor de 
lăţimi de lucru 1 de la al doilea motor 
pentru dozarea pe jumătate din 
lăţimea de lucru nu este amortizat. 

Centaya cu cap de distribuție: verifi-
cați fasciculul de cabluri, motorul 
pentru jumătatea de latură 1 și mo-
dulul CAN-IO pentru comutarea 
jumătăţilor de latură. 

F45052 Aver-
tizare 

Centaya cu cap de distribuţie seg-
mentat: dacă este activată opţiunea 
de dozare pe jumătate din lăţimea de 
lucru, maşina se află în „regimul de 
semănat” şi se comandă motorul 2 
pentru dozarea pe jumătate din 
lăţimea de lucru pentru 3 secunde şi 
senzorul HSS 2 de la al doilea motor 
pentru dozarea pe jumătate din 
lăţimea de lucru nu este aburit. 

Centaya cu cap de distribuție: verifi-
cați fasciculul de cabluri, motorul 
pentru jumătatea de latură 2 și mo-
dulul CAN-IO pentru comutarea 
jumătăţilor de latură. 

F45053 Aver-
tizare 

Centaya cu cap de distribuție seg-
mentat: comutarea semi-părții este 
activată. Motorul 1 al comutării semi-
părții nu poate fi acționat. 

Centaya cu cap de distribuție: verifi-
cați fasciculul de cabluri, motorul 
pentru jumătatea de latură 1 și mo-
dulul CAN-IO pentru comutarea 
jumătăţilor de latură. 
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F45054 Aver-
tizare 

Centaya cu cap de distribuție seg-
mentat: comutarea semi-părții este 
activată. Motorul 2 al comutării semi-
părții nu poate fi acționat. 

Centaya cu cap de distribuție: verifi-
cați fasciculul de cabluri, motorul 
pentru jumătatea de latură 2 și mo-
dulul CAN-IO pentru comutarea 
jumătăţilor de latură. 

F45055 Aver-
tizare 

Centaya cu cap de distribuție seg-
mentat: nu este posibilă nicio comuni-
care către modulul CAN-IO.  

Centaya cu cap de distribuție: verifi-
cați fasciculul de cabluri, motorul 
pentru jumătatea de latură 2 și mo-
dulul CAN-IO pentru comutarea 
jumătăţilor de latură. 

F45056 Indicație  
Însămânţarea nu este posibilă deo-
arece nu este pornită dozarea sau 
suflanta 

Porniţi dozarea, porniţi suflanta sau 
verificaţi 

F45057 Aver-
tizare 

Turaţie sub 200 rot/min, senzor de-
fect, ruptură de cablu 

Verificare turaţie, verificare senzor în 
meniul diagnoză, verificare fascicul 
de cabluri 

F45058 Indicație Sursa de viteză de la ISOBUS nu mai 
este disponibilă în prezent. 

Utilizatorul trebuie să verifice reglajele 
TECU (unitatea de comandă a trac-
torului) ale tractorului. 

F45059 Indicație Sursa de viteză de la ISOBUS nu mai 
este disponibilă în prezent. 

Utilizatorul trebuie să verifice reglajele 
TECU (unitatea de comandă a trac-
torului) ale tractorului. 

F45060 Indicație 

Utilizatorul a comutat pe viteză simu-
lată și senzorul (mașina) a detectat o 
viteză 

Remediați defectul din senzor 
(mașină) sau lucrați în continuare cu 
viteză simulată. Pentru aceasta, sen-
zorul defect (mașină) trebuie îndepăr-
tat din fasciculul de cabluri. 

F45063 Aver-
tizare 

TwinTerminal a fost configurat, dar, 
cu toate acestea, nu a fost găsit la 
magistrală. 

Verificaţi cablajul şi montarea Twin-
Terminal. 

F45064 Aver-
tizare 

Unitatea de dozare menţionată / 
sistemul electronic al buncărului ne-
montate sau defecte 

Unitatea de dozare menţionată / 
sistemul electronic al buncărului ne-
montate sau defecte, verificaţi 
conexiunile cablurilor, siguranţa 
sistemului electronic şi conectorul de 
codificare. 

F45065 Indicație 
Utilizatorul nu poate activa funcţia 
GPS Recording deoarece nu sunt în-
deplinite condiţiile menţionate. 

Aduceţi maşina în starea menţionată 
pentru a activa funcţia. 

F45066 Aver-
tizare 

Defecţiune la motorul pentru 
comutarea pe jumătate de latură, 
senzorul de poziţie furnizează valori 
greşite - comutarea pe jumătate de 
latură a fost dezactivată 

Verificaţi motorul şi fasciculul de 
cabluri ale comutării pe jumătate de 
latură şi după aceea reporniţi maşina 

F45067 Aver-
tizare 

La comutarea jumătăţilor de latură 
sub dozatorul FTender nu se poate 
atinge poziţia impusă, indicată în pre-
alabil - comutarea jumătăţilor de la-
tură a fost dezactivată 

Verificaţi sistemul mecanic al 
comutării pe jumătate de latură cu pri-
vire la mobilitatea uşoară şi după a-
ceea reporniţi maşina 

F45068 Aver-
tizare 

La comutarea jumătăţii de latură din 
stânga în capul distribuitor segmentat 
nu se poate atinge poziţia impusă, in-
dicată în prealabil - comutarea 
jumătăţilor de latură a fost dezactivată 

Verificaţi sistemul mecanic al 
comutării pe jumătate de latură cu pri-
vire la mobilitatea uşoară şi după a-
ceea reporniţi maşina 
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F45069 Aver-
tizare 

La comutarea pe jumătate de latură 
dreapta în capul distribuitor segmen-
tat nu se poate atinge poziţia impusă, 
indicată în prealabil - comutarea 
jumătăţilor de latură a fost dezactivată  

Verificaţi sistemul mecanic al HSS cu 
privire la mobilitatea uşoară şi după 
aceea reporniţi maşina 

F45070  Aver-
tizare 

Detectorul absolut al stării golite din 
dozator nu a detectat seminţe. 

Umpleţi maşina sau verificaţi senz-
orul. 

F45071  Indicație 
Maşina a detectat deplasarea rutieră, 
viteza >20 km/h şi maşina nu este în 
regimul de însămânţare 

Activaţi comutatorul lăţimilor parţiale 
principale pentru a încheia deplasa-
rea rutieră 

F45073  Indicație 

Eşuarea funcţiei GPS cărare tehnolo-
gică de la terminal 

Verificaţi recepţia GPS şi funcţia 
cărării tehnologice GPS în terminal şi 
în acest proces respectaţi manualul 
cu instrucţiuni de operare al pro-
ducătorului 

F45074  Indicație  
Senzorul poziţiei de lucru de la 
maşină a ieşit din domeniul de lucru 
valabil 

Verificaţi cablajul şi senzorul cu pri-
vire la deteriorări 

F45075 Indicație 
Maşina a detectat un sens de de-
plasare incorect, posibil numai la 
utilizarea cărării tehnologice GPS 

Verificarea sensului de deplasare pe 
traseul actual, 
verificarea setărilor în FG-Wizard 
verificarea setărilor cărării tehnologice 
GPS în terminal, utilizând manualul 
producătorului în acest scop 

F45076 Indicație În sistemul hidraulic Confort s-a 
schimbat punctul maxim de comutare 

Verificarea valorilor modificate inutil 
ale creşterii cantităţii de seminţe 

F45077 Aver-
tizare Fără comunicaţie cu motorul Verificați racordarea motorului de do-

zare la fasciculul de cabluri. 

F45078 Aver-
tizare 

Nu există un semnal valabil la intra-
rea senzorului palpatorului de 
calibrare 

Verificaţi valoarea actuală a pal-
patorului de calibrare. 
Palpator de calibrare defect sau 
întrerupere cablu în fasciculul de 
cabluri 

F45079 Aver-
tizare 

Turaţie sub 200 rot/min, senzor de-
fect, întrerupere cablu 

Verificare turaţie, verificare senzor în 
meniul diagnoză, verificare fascicul 
de cabluri 

F45080 Indicație Suflanta lucrează în afara benzii de 
toleranţă reglate  

Modificare bandă de toleranţă, verifi-
care senzor, verificare sistem hidrau-
lic 

F45081 Indicație Dozatorul nu se poate roti mai lent 
Deplasare mai rapidă 
Calibrare din nou 
Adaptare cantitate de împrăştiere 

F45082 Indicație Dozatorul nu se poate roti mai repede 
Deplasare mai lentă 
Calibrare din nou 
Adaptare cantitate de împrăştiere 

F45083 Aver-
tizare 

Detectorul absolut al stării golite din 
dozator nu a detectat seminţe Umpleţi maşina sau verificaţi senzorul 

F45084 Indicație Cantitatea reziduală setată de utiliza-
tor în buncăr este atinsă Umplere de completare a recipientului 
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F45085 Alarmă Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului pentru poziția de lucru 

Verificaţi poziţia şi valoarea actuală a 
senzorului. 
Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45086 Indicație Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului pentru poziția de lucru 

Verificaţi poziţia şi valoarea actuală a 
senzorului. 
Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45087 Indicație 

Cultivatorul cu cuţite rotative nepornit 
în regimul de semănare 
montare incorectă a senzorului la 
priza de putere, 

Pornirea cultivatorului cu cuţite rota-
tive, 
verificarea senzorului de la priza de 
putere, 

F45088 Indicație 
Nu s-a găsit niciun semnal valabil la 
intrarea senzorului pentru monitoriza-
rea cultivatorului cu cuțite rotative 1 

Verificaţi poziţia şi valoarea actuală a 
senzorului. 
Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45089 Indicație 
Nu s-a găsit niciun semnal valabil la 
intrarea senzorului pentru monitoriza-
rea cultivatorului cu cuțite rotative 2 

Verificaţi poziţia şi valoarea actuală a 
senzorului. 
Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45090 Aver-
tizare 

Defect mecanic la cultivatorul cu 
cuţite rotative sau senzor defect 

Verificarea sistemului mecanic al cul-
tivatorului cu cuţite rotative sau con-
trolarea valorii actuale a senzorului 

F45091 Aver-
tizare 

Defect mecanic la cultivatorul cu 
cuţite rotative sau senzor defect 

Verificarea sistemului mecanic al cul-
tivatorului cu cuţite rotative sau con-
trolarea valorii actuale a senzorului 

F45092 Indicație 
TaskController-ul terminalului suportă 
mai puţine cantităţi nominale decât 
cele oferite de maşină 

alocaţi numai anumite cantităţi nomi-
nale maşinii, cantităţile nominale nea-
locate trebuie utilizate sub formă de 
cantitate nominală statică; 
utilizarea unui terminal cu mai multe 
posibilităţi de comandare a cantităţilor 
nominale 

F45093 Alarmă Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului 

controlați valoarea actuală a senzor-
ului. 
Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45094 Alarmă Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului 

controlați valoarea actuală a senzor-
ului. 
Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45095 Aver-
tizare Fără comunicaţie cu motorul Verificați racordarea motorului de do-

zare la fasciculul de cabluri. 

F45096 Aver-
tizare 

Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului 

Palpator de calibrare defect sau 
întrerupere cablu în fasciculul de 
cabluri 

F45097 Aver-
tizare 

Turaţie sub 200 rot/min, senzor de-
fect, întrerupere cablu 

Verificare turaţie, verificare senzor în 
meniul diagnoză, verificare fascicul 
de cabluri 

F45098 Indicație Suflanta lucrează în afara benzii de 
toleranţă reglate  

Modificare bandă de toleranţă, verifi-
care senzor, verificare sistem hidrau-
lic 
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F45099 Indicație Dozatorul nu se poate roti mai lent 
Deplasare mai rapidă 
Calibrare din nou 
Adaptare cantitate de împrăştiere 

F45100 Indicație Dozatorul nu se poate roti mai repede 
Deplasare mai lentă 
Calibrare din nou 
Adaptare cantitate de împrăştiere 

F45101 Aver-
tizare 

Detectorul absolut al stării golite din 
dozator nu a detectat seminţe Umpleţi maşina sau verificaţi senzorul 

F45102 Indicație Cantitatea reziduală setată de utiliza-
tor în buncăr este atinsă Umplere de completare a recipientului 

F45103 Alarmă Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului pentru poziția de lucru 

Controlați poziția și valoare actuală a 
senzorului. 
Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45104 Indicație Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului pentru poziția de lucru 

Controlați poziția și valoare actuală a 
senzorului. 
Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45105 Aver-
tizare 

Versiune incorectă de software pe 
sistemul menţionat 

Este necesară actualizarea compo-
nentei la versiunea compatibilă de 
software  

F45106 Aver-
tizare 

A fost configurată o opţiune de echi-
pare, dar, cu toate acestea, nu a fost 
găsită la magistrală 

Verificaţi fasciculul de cabluri şi in-
tegrarea participantului 

F45107 Aver-
tizare 

A fost configurată o opţiune de echi-
pare, dar, cu toate acestea, nu a fost 
găsită la magistrală 

Verificaţi fasciculul de cabluri şi in-
tegrarea participantului 

F45108 Aver-
tizare 

Defecţiune la motorul stânga pentru 
comutarea pe jumătate de latură, 
senzorul de poziţie furnizează valori 
greşite - comutarea pe jumătate de 
latură a fost dezactivată 

Verificaţi motorul şi fasciculul de 
cabluri ale comutării pe jumătate de 
latură şi după aceea reporniţi maşina 

F45109 Aver-
tizare 

Defecţiune la motorul dreapta pentru 
comutarea pe jumătate de latură, 
senzorul de poziţie furnizează valori 
greşite - comutarea pe jumătate de 
latură a fost dezactivată 

Verificaţi motorul şi fasciculul de 
cabluri ale comutării pe jumătate de 
latură şi după aceea reporniţi maşina 

F45110 Aver-
tizare 

A fost configurată o opţiune de echi-
pare pentru comutare lăţimi parţiale, 
dar, cu toate acestea, nu a fost găsită 
la magistrală 

Verificaţi fasciculul de cabluri şi in-
tegrarea participantului 

F45111 Aver-
tizare 

Comutarea cărărilor tehnologice 
stânga nu poate fi comandată 

Verificarea racordării comutării cărări-
lor tehnologice la fasciculul de cabluri 

F45112 Aver-
tizare Comutarea cărărilor tehnologice dre-

apta nu poate fi comandată 
Verificarea racordării comutării cărări-
lor tehnologice la fasciculul de cabluri 

F45113 Aver-
tizare Blocarea comutării cărărilor tehnolo-

gice stânga 
Verificați comutarea cărărilor tehnolo-
gice și a sistemului de dozare 

F45114 Aver-
tizare Blocarea comutării dreapta a cărărilor 

tehnologice 
Verificați comutarea cărărilor tehnolo-
gice și a sistemului de dozare 
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F45115 Aver-
tizare Niciun semnal valabil la intrarea senz-

orului palpatorului de calibrare 
Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45117 Indicație Dozatorul nu se poate roti mai lent 
Deplasaţi-vă mai repede sau efectuaţi 
o nouă calibrare cu un valţ dozator cu 
volum mai scăzut 

F45118 Indicație Dozatorul nu se poate roti mai repede 
Deplasaţi-vă mai lent sau efectuaţi o 
nouă calibrare cu un valţ dozator cu 
volum mai mare 

F45119 Aver-
tizare 

Detectorul absolut al stării golite din 
dozator nu a detectat seminţe Umpleţi maşina sau verificaţi senzorul 

F45120 Indicație Cantitatea reziduală setată de utiliza-
tor în buncăr este atinsă Umplere de completare a recipientului 

F45121 Indicație Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului pentru poziția de lucru 

Verificaţi poziţia şi valoarea actuală a 
senzorului. 
Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45122 Alarmă 

Cablul de conexiune al senzorului 
este defect 

S-a constatat o eroare internă în sen-
zorul menţionat 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 

F45123 
Aver-
tizare 

La comutarea pe cărarea tehnologică 
stânga curge un debit excesiv. 

Verificaţi elementul de acţionare de la 
cărarea tehnologică stânga şi 
conexiunea cablului corespunzătoare 

F45124 Aver-
tizare 

La comutarea pe cărarea tehnologică 
dreapta curge un debit excesiv. 

Verificaţi actuatorul de la cărarea 
tehnologică dreapta şi conexiunea 
cablului corespunzătoare 

F45125 Indicație Dozatorul nu se poate roti mai repede 
Deplasaţi-vă mai lent sau efectuaţi o 
nouă calibrare cu un valţ dozator cu 
volum mai mare 

F45126 
Aver-
tizare 

Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului pentru nivelul gol al buncărului 
(1) de la buncărul principal  

Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45127 Aver-
tizare 

Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului pentru nivelul gol al buncărului 
(1) GreenDrill / distribuitor de 
microgranulat 

Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45128 Aver-
tizare 

Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului pentru nivelul gol al buncărului 
(1) de la buncărul frontal (1) 

Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45129 Aver-
tizare 

Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului pentru nivelul gol al buncărului 
(1) de la buncărul frontal 2 

Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45130 Aver-
tizare 

Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului pentru nivelul gol al buncărului 
2 de la buncărul principal  

Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45131 Aver-
tizare 

Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului pentru nivelul gol al buncărului 
2 GreenDrill / distribuitor de microgra-
nulat 

Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 
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F45132 Aver-
tizare 

Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului pentru nivelul gol al buncărului 
2 de la buncărul frontal (1) 

Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45133 Aver-
tizare 

Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului pentru nivelul gol al buncărului 
2 de la buncărul frontal 2 

Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45134 Aver-
tizare 

Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului pentru nivelul gol al dozatorului 
de la buncărul principal  

Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45135 Aver-
tizare 

Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului pentru nivelul gol al dozatorului 
GreenDrill / distribuitor de microgra-
nulat 

Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45136 Aver-
tizare 

Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului pentru nivelul gol al dozatorului 
de la buncărul frontal (1) 

Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45137 Aver-
tizare 

Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului pentru nivelul gol al dozatorului 
de la buncărul frontal 2 

Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45138 Aver-
tizare 

Niciun semnal valabil la intrarea senz-
orului de la suflanta indicată 

Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45139 Indicație Dozatorul nu se poate roti mai lent 
Deplasaţi-vă mai repede sau efectuaţi 
o nouă calibrare cu un valţ dozator cu 
volum mai scăzut 

F45140 Indicație Dozatorul nu se poate roti mai lent 
Deplasaţi-vă mai repede sau efectuaţi 
o nouă calibrare cu un valţ dozator cu 
volum mai scăzut 

F45141 Indicație 

Cablul de conexiune al senzorului 
este defect 

S-a constatat o eroare internă în sen-
zorul menţionat 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 

F45142 Indicație 
Nu s-a găsit niciun semnal valabil la 
intrarea senzorului marcatoarelor de 
urmă. 

Senzor defect sau întrerupere cablu 
în fasciculul de cabluri 

F45143 - 
F45147 

Aver-
tizare 

Cablul de conexiune al senzorului 
este defect 

S-a constatat o eroare internă în sen-
zorul menţionat 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 

F45147 Aver-
tizare 

Cablul de conexiune al senzorului 
este defect 

S-a constatat o eroare internă în sen-
zorul menţionat 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 

F45148 Aver-
tizare 

Ieșirea afișată la unitatea de 
comandă a fost suprasolicitată. 

Verificaţi actuatorii şi fasciculul de 
cabluri. 
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F45149 Aver-
tizare 

Nu se poate aplica forța de contact 
solicitată: forța efectivă este mai mică 
decât forța impusă 

Verificaţi dacă maşina nu se ridică din 
sol. 

Activaţi balastarea cadrului. 

Reduceți viteza de deplasare. 

Reduceţi forţa impusă. 

Verificaţi puterea hidraulică (turaţie 
suflantă). 

F45150 Indicație 
Nu se poate aplica forța de contact 
solicitată: forța efectivă este mai mică 
decât forța impusă 

Scoateţi maşina de sub sarcină. 

Reduceți viteza de deplasare. 

Măriţi forţa impusă. 

F45151 Alarmă 
Defecţiune la conectorul fişă (tip tată) 
sau la fasciculul de cabluri 

Senzor defect 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 

F45152 Aver-
tizare 

Defecţiune la conectorul fişă (tip tată) 
sau la fasciculul de cabluri 

Senzor defect 

CAN BUS perturbat 

Unitate de comandă defectă 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 

Verificați siguranța. 

Contactaţi atelierul de service. 

F45153 Indicație 
Este defect unul dintre senzorii forţei 
de contact. Este posibilă reglarea cu 
senzorii rămaşi. 

Verificaţi senzorii şi fasciculul de 
cabluri. 

Contactaţi atelierul de service. 

F45154 Alarmă 

Cablul de conexiune din senzor de-
fect 

S-a constatat o eroare internă în sen-
zorul menţionat 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 

F45155 Indicație 

Mașina a detectat că de la ultima opr-
ire a sistemului nu s-au deconectat 
corespunzător toate aparatele de 
comandă. 

• Tensiunea în sarcină ISOBUS 
de la tractor nu se dezactivează, 
verificați tractorul 

• dacă este cazul, Reechipare cu 
releu de decuplare AMAZONE 
(NL1084) 

F45156 Alarmă 

Cablul de conexiune din senzor de-
fect 
S-a constatat o eroare internă în 
senzorul menţionat 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 

F45157 Aver-
tizare 

Senzorul sculei 4 a fost înlocuit sau 
este defect 

Reînvăţaţi punctele de comutare de la 
scula 4. 

F45158 Alarmă 

Cablul de conexiune din senzor de-
fect 
S-a constatat o eroare internă în 
senzorul menţionat 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 

F45159 Aver-
tizare Configurare greşită a maşinii Contactaţi atelierul de service.  

F45160 Aver-
tizare 

Defecţiune la conectorul fişă (tip tată) 
sau la fasciculul de cabluri 
Senzor defect 
CAN BUS perturbat 
Unitate de comandă defectă 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 
Verificați siguranța. 
Contactaţi atelierul de service. 
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F45161 Aver-
tizare 

Identificată comandă defectă a 
clapetelor la capul de distribuţie 

Verificaţi sistemul de comandă a 
clapetelor la deteriorări şi fasciculul de 
cabluri.  
Contactaţi atelierul de service. 

F45162 Indicație Identificată comandă defectă a 
clapetelor la capul de distribuţie 

Verificaţi sistemul de comandă a 
clapetelor la deteriorări şi fasciculul de 
cabluri.  
Contactaţi atelierul de service. 

F45163 Aver-
tizare 

Defecţiune mecanică la sistemul de 
comandă a clapetelor  

Verificaţi conexiunea dintre sistemul 
de comandă a clapetelor şi capul de 
distribuţie şi o reparaţi.  
Contactaţi atelierul de service. 

F45164 Aver-
tizare 

Defecţiune mecanică la mai multe 
sisteme de comandă a clapetelor 

Verificaţi conexiunea dintre sistemul 
de comandă a clapetelor şi capul de 
distribuţie şi o reparaţi.  
Contactaţi atelierul de service. 

F45165 Aver-
tizare 

Defecţiune mecanică la mai multe 
sisteme de comandă a clapetelor 

Verificaţi conexiunea dintre sistemul 
de comandă a clapetelor şi capul de 
distribuţie şi o reparaţi.  
Contactaţi atelierul de service. 

F45166 Indicație Defecţiune mecanică la sistemul de 
comandă a clapetelor  

Verificaţi conexiunea dintre sistemul 
de comandă a clapetelor şi capul de 
distribuţie şi o reparaţi.  
Contactaţi atelierul de service. 

F45167 Indicație Turaţia actuală a suflantei este prea 
mare  Reduceţi turaţia suflantei 

F45168 -
F45175 Indicație 

Cablul de conexiune din senzor de-
fect 
S-a constatat o eroare internă în 
senzorul menţionat 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 

F45176 Indicație La ridicarea maşinii, un senzor nu a 
fost amortizat în timpul estimat 

Vă rugăm să verificaţi dispozitivul sen-
zorului de tensionare. 

Contactaţi atelierul de service. 

F45177 Indicație 
Cablul de conexiune din senzor de-
fect 
S-a constatat o eroare internă în 
senzorul menţionat 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 

F45178 – 
F45192 

Aver-
tizare 

Defecţiune mecanică la mai multe 
sisteme de comandă a clapetelor 

Verificaţi conexiunea dintre sistemul 
de comandă a clapetelor şi capul de 
distribuţie şi o reparaţi.  
Contactaţi atelierul de service. 

F45193 – 
F45195 Indicație 

Identificată comandă defectă a clape-
telor la capul de distribuţie 
Cablu rupt în fasciculul de cabluri 

Verificaţi sistemul de comandă a 
clapetelor la deteriorări şi fasciculul 
de cabluri.  
Contactaţi atelierul de service. 

F45196 – 
F45198 

Aver-
tizare 

Defecţiune la conectorul fişă (tip tată) 
sau la fasciculul de cabluri 
Senzor defect 
CAN BUS perturbat 
Unitate de comandă defectă 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 
Verificați siguranța. 
Contactaţi atelierul de service. 

F45199 Indicație 
Cablul de conexiune din senzor de-
fect 
S-a constatat o eroare internă în sen-
zorul menţionat 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 
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F45200 Indicație 

Senzorul de presiune a identificat o 
presiune prea mică în buncăr 
Tronson de transport sau buncăr 
neetanş 
Cablu de alimentare murdărit 
S-a constatat o eroare internă în sen-
zorul menţionat 

Verificaţi etanşeitatea tronsonului de 
transport şi a buncărului. 

Verificaţi şi curăţaţi cablul de alimen-
tare. 

Verificaţi funcţionarea senzorului de 
presiune. 
Verificaţi etanşeitatea tronsonului de 
transport şi a buncărului. 
Contactaţi atelierul de service. 

F45201 Indicație 
Cablul de conexiune din senzor de-
fect 
S-a constatat o eroare internă în sen-
zorul menţionat 

Verificaţi senzorul şi fasciculul de 
cabluri. 

F45202 Indicație 

Senzorul de presiune a detectat o 
presiune prea mică în buncăr 
Tronson de transport sau buncăr 
neetanş 
Cablu de alimentare murdărit 
S-a constatat o eroare internă în sen-
zorul menţionat 

Verificaţi etanşeitatea tronsonului de 
transport şi a buncărului. 

Verificaţi şi curăţaţi cablul de alimen-
tare. 

Verificaţi funcţionarea senzorului de 
presiune. 
Verificaţi etanşeitatea tronsonului de 
transport şi a buncărului. 
Contactaţi atelierul de service. 

F45203 - 
F45206 

Aver-
tizare 

Defecţiune mecanică la mai multe 
sisteme de comandă a clapetelor 

Verificaţi conexiunea dintre sistemul 
de comandă a clapetelor şi capul de 
distribuţie şi o reparaţi.  
Contactaţi atelierul de service. 
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